CHICCO
PEG-PEREGO

baby jogger

car seat adapter

« adaptador de la silla para el coche * barneseteadapter

« adaptateur de siége auto + adapter do montazu fotelika samochodowego
« adattatore del seggiolino per auto » cadeirinha para automével

« autostoladapter « adaptor pentru scaunul de masina

« autositz-adapter * NePEXOHVIK AN1A aBTOMOGUIBHOTO C1AEHbA
« adaptér pro détskou autosedacku » adaptér autosedacky

« TIPOCUpPHOYEAC TTaISIKOL Kabiopatog « adapter fér bilstol

« turvaistuimen sovitin « nastavek za avtosedez

« prilagodnik za autosjedalicu + adapter za auto-sediste

* autésulés-adapter « arag koltugu adaptory

« bevestiging van autozitjie JULYI ke e @
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IMPORTANT: Read carefully and keep for future reference. Your childs safety may be affected if
you do not follow these instructions.
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EN CHICCO
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EN PEG-PEREGO
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EN CHICCO
CAR SEAT ADAPTER INSTALLATION:

1 Remove canopy.

2 Recline the backrest of the stroller/pushcharr.
3 Assemble Adapter as shown.
4

Make sure the elastic fabric near the accessory mounting
slots is not covering the slots.

5 Insert Adapter Brackets into the corresponding mounting
brackets on your stroller/pushchair. The Adapter Brackets
are secure when they click into place.

NOTE: Left and right are determined by standing in front of
and facing the stroller/pushchair and each Adapter Bracket is
labeled with an L or an R for your convenience.

6 Place car seat on the car seat adapter brackets and press
down firmly until it clicks into place.

7 Lift up on the car seat to make sure it is attached.

WARNING: Only attach the car seat in a Rear-Facing
position.

To remove car seat:

Follow the steps in your car seat's instruction manual to
remove car seat from adapters.

To remove adapters:

8 Push the gray release button on each adapter and pull
upward to remove.
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EN

A WARNING:

FOLLOW ALL THE INSTRUCTIONS AND WARNINGS IN
YOUR STROLLER/PUSHCHAIR'S INSTRUCTION MANUAL.

» Keep these instructions for future reference.

» Read these instructions carefully before use. Your childs
safety may be affected if you don' follow these instructions.

o NEVER leave child unattended.

IMPORTANT! While the child is in the car seat, always use
the restraint system provided by the manufacturer.

WARNING: Check that the car seat attachment devices are
correctly engaged before use.

Accessories not approved by Baby Jogger® shall not be
used.

Only use replacement parts supplied or reconmended by
Baby Jogger®.

Wipe clean using a damp cloth.

Remove the car seat adapters before using the stroller/
pushchair with a seated child.

For car seats used in conjunction with a chassis, this vehicle
does not replace a cot or a bed. Should your child need to
sleep, then it should be placed in a suitable pram body, cot
or bed.
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EN PEG-PEREGO
CAR SEAT ADAPTER INSTALLATION:

1 Remove canopy.
2 Recline the backrest of the stroller/pushcharr.
3 Assemble Adapter as shown.

4 Insert C bar into the corresponding left and right Adapter
Brackets by placing the end of the C bar into one of the
holes on the mounting bracket.

NOTE: The upper holes are to be used for the Peg-Perego
Primo Viaggio 4-35.

5 Make sure the elastic fabric near the accessory mounting
slots is not covering the slots.

6 Insert Adapter Brackets into the corresponding mounting
brackets on your stroller/pushchair. The Adapter Brackets
are secure when they click into place.

NOTE: Left and right are determined by standing in front of
and facing the stroller/pushchair and each Adapter Bracket is
labeled with an L or an R for your convenience.

7 Place car seat on the car seat adapter brackets and press
down firmly until it clicks into place.

8 Lift up on the car seat to make sure it is attached.

WARNING: Only attach the car seat in a Rear-Facing
position.

To remove car seat:

Follow the steps in your car seat's instruction manual to
remove car seat from adapters.

To remove adapters:

9 Push the gray release button on each adapter and pull
upward to remove.
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EN

A WARNING:

FOLLOW ALL THE INSTRUCTIONS AND WARNINGS IN
YOUR STROLLER/PUSHCHAIR'S INSTRUCTION MANUAL.

» Keep these instructions for future reference.

» Read these instructions carefully before use. Your childs
safety may be affected if you don' follow these instructions.

o NEVER leave child unattended.

IMPORTANT! While the child is in the car seat, always use
the restraint system provided by the manufacturer.

WARNING: Check that the car seat attachment devices are
correctly engaged before use.

Accessories not approved by Baby Jogger® shall not be
used.

Only use replacement parts supplied or reconmended by
Baby Jogger®.

Wipe clean using a damp cloth.

Remove the car seat adapters before using the stroller/
pushchair with a seated child.

For car seats used in conjunction with a chassis, this vehicle
does not replace a cot or a bed. Should your child need to
sleep, then it should be placed in a suitable pram body, cot
or bed.
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SP CHICCO

INSTALACION DEL ADAPTADOR DEL
ASIENTO DEL AUTOMOVIL:

1 Retire la capota.

2 Recline el respaldo del cochecito.

3 Ensamble el adaptador como se indica.

4 AsequUrese de que la tela eléstica situada cerca de las
ranuras de montaje de accesorios no cubra las ranuras.

5 Inserte los soportes del adaptador en los soportes de
montaje correspondientes de su cochecito. Los soportes del
adaptador estan seguros una vez que se traban en su lugar.

NOTA: La izquierda vy la derecha se determinan colocandose
enfrente del cochecito y mirando hacia él. Cada soporte del
adaptador esta etiquetado con la letra L (izquierda) o R (derecha)
para su conveniencia.

6 Coloque el asiento de automdvil en los soportes del
adaptador del asiento de automovil y oprima hacia abajo con
firmeza hasta que se trabe en su lugar. Tire hacia arriba del
asiento de automovil para asequrarse de que esté sujetado.

7 Tire hacia arriba del asiento de automdvil para asegurarse de
Que esté sujetado.

ADVERTENCIA: Sujete el asiento de automavil solo en la
posicion orientada hacia atras.

Para sacar el asiento de automovil:
Siga los pasos del manual de instrucciones del asiento
de automovil para sacar el asiento de automovil de los
adaptadores.

Para sacar los adaptadores:

8 Empuje el botdn de liberacion gris de cada adaptador y tire
hacia arriba para quitarlo.

10
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SP

A ADVERTENCIA:

SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES Y ADVERTENCIAS DEL
MANUAL DE INSTRUCCIONES DE SU COCHECITO.

» Guarde estas instrucciones para referencia futura.

« L ea estas instrucciones detenidamente antes de utilizar el
producto. La sequridad del nifo puede verse afectada si no
se siguen estas instrucciones.

* NUNCA deje a un nifo sin atender.

iIMPORTANTE! Mientras el nifio esté sentado en el asiento

de automovil, utilice siempre el sistema de sequridad

proporcionado por el fabricante.

ADVERTENCIA: Verifique que los dispositivos de sujecion del

asiento de automovil estén correctamente instalados antes

del uso.

* Los accesorios que no estan aprobados por Baby Jogger®

no deben usarse.

Utilice solamente piezas de repuesto que hayan sido

suministradas o recomendadas por Baby Jogger®.

Limpielo con un trapo humedo.

Retire los adaptadores del asiento de automavil antes de
usar el cochecito con un nifio sentado.

Para los asientos de automovil que se usan en combinacion
con un cochecito, este asiento de automadvil no sustituye

a un catre 0 a una cama. Si su hijo tiene que dormir,
debera colocarlo en un portabebés, un catre o una cama
apropiados.

11
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SP  PEG-PEREGO

INSTALACION DEL ADAPTADOR DEL
ASIENTO DEL AUTOMOVIL:

1 Retire la capota.
2 Recline el respaldo del cochecito.
3 Ensamble el adaptador como se indica.

4 Inserte la barra en C en los soportes del adaptador izquierdo
y derecho correspondientes colocando el extremo de la barra
en C en uno de los agujeros del soporte de montaje.

NOTA: Los agujeros superiores deben usarse para el Peg-Perego
Primo Viaggio 4-35.

4 AsequUrese de que la tela eléstica situada cerca de las
ranuras de montaje de accesorios no cubra las ranuras.

5 Inserte los soportes del adaptador en los soportes de
montaje correspondientes de su cochecito. Los soportes del
adaptador estan seguros una vez que se traban en su lugar.

NOTA: La izquierda vy la derecha se determinan colocandose
enfrente del cochecito y mirando hacia él. Cada soporte del
adaptador esta etiquetado con la letra L (izquierda) o R (derecha)
para su conveniencia.

6 Coloque el asiento de automavil en los soportes del
adaptador del asiento de automavil y oprima hacia abajo con
firmeza hasta que se trabe en su lugar. Tire hacia arriba del
asiento de automovil para asequrarse de que esté sujetado.

7 Tire hacia arriba del asiento de automovil para asequrarse de
Que esté sujetado.

ADVERTENCIA: Sujete el asiento de automadvil solo en la
posicion orientada hacia atras.

Para sacar el asiento de automovil:
Siga los pasos del manual de instrucciones del asiento
de automovil para sacar el asiento de automovil de los
adaptadores.

12
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SP

Para sacar los adaptadores:

8 Empuje el botén de liberacién gris de cada adaptador y tire
hacia arriba para quitarlo.

A ADVERTENCIA:

SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES Y ADVERTENCIAS DEL
MANUAL DE INSTRUCCIONES DE SU COCHECITO.

o Guarde estas instrucciones para referencia futura.

« Lea estas instrucciones detenidamente antes de utilizar el
producto. La sequridad del nifo puede verse afectada si no
se siguen estas instrucciones.

* NUNCA deje a un nifio sin atender.

iIMPORTANTE! Mientras el nifio esté sentado en el asiento

de automovil, utilice siempre el sistema de seguridad

proporcionado por el fabricante.

ADVERTENCIA: Verifique que los dispositivos de sujecion del

asiento de automovil estén correctamente instalados antes

del uso.

* Los accesorios que no estén aprobados por Baby Jogger®

no deben usarse.

Utilice solamente piezas de repuesto que hayan sido

suministradas o recomendadas por Baby Jogger®.

Limpielo con un trapo humedo.

Retire los adaptadores del asiento de automavil antes de
usar el cochecito con un nifio sentado.

Para los asientos de automovil que se usan en combinacion
con un cochecito, este asiento de automadvil no sustituye

a un catre 0 a una cama. Si su hijo tiene que dormir,
debera colocarlo en un portabebés, un catre o una cama
apropiados.

13
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ES CHICCO

INSTALACION DEL ADAPTADOR DE LA
SILLA PARA EL COCHE:

1 Quite la capota.

2 Recline el respaldo del carrito.

3 Monte el adaptador tal y como se muestra.

4 AsequUrese de que el tejido eléstico situado cerca de las
ranuras de montaje de accesorios no cubra las ranuras.

5 Introduzca los soportes del adaptador en los soportes de
montaje correspondientes de su carrito. Los soportes del
adaptador quedarédn asequrados cuando hagan clic en su
lugar.

NOTA: Izquierda y derecha se puede distinguir posicionandose
enfrente de la parte delantera del carrito. Cada soporte del
adaptador esté etiquetado con una “L" or una ‘R" para su
conveniencia.

6 Coloque la silla para el coche en el adaptador de la silla
para el coche y presione hacia abajo con firmeza hasta que
encaje en su posicién. Tire hacia arriba de la silla para el
coche para asequrarse de que esté acoplada.

7 Tire hacie arriba de la silla para el coche para asequrarse de
Que esté acoplada.

ADVERTENCIA: Acople la silla para el coche solo en la
posicién orientada hacia atras.
Para quitar la silla para el coche:
Siga los pasos del manual de instrucciones de la silla para el
coche para quitar la silla para el coche de los adaptadores.
Para quitar los adaptadores:

8 Empuje el botdn de desbloqueo gris de cada adaptador v tire
hacia arriba para quitarlo.

14
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ES

A ADVERTENCIA:

SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES Y ADVERTENCIAS DEL
MANUAL DE INSTRUCCIONES DE SU CARRITO.

» Conserve estas instrucciones para referencia futura.

« L ea estas instrucciones detenidamente antes de utilizar el
producto. La sequridad del nifo puede verse afectada si no
se siguen estas instrucciones.

No deje NUNCA a su hijo sin supervision.

iIMPORTANTE! Mientras el nifio esté sentado en la silla
para el coche, utilice siempre el sistema de retencion
proporcionado por el fabricante.

ADVERTENCIA: Compruebe que los dispositivos de
acoplamiento de la silla para el coche estén correctamente
acoplados antes de usarla.

» No deberén usarse accesorios que no hayan sido aprobados
por Baby Jogger®.

Utilice solamente piezas de recambio suministradas o
recomendadas por Baby Jogger®.

Limpielo con un pafio himedo.

Quite los adaptadores de la silla para el coche antes de usar
el carrito con un nifo sentado.

Para las sillas para el coche que se usan en combinacién
con un chasis, este vehiculo no sustituye a la cuna o a la
cama. Si su hijo tiene que dormir, deberd colocarlo en una
cama, una cuna 0 en un capazo apropiado.

15
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ES PEG-PEREGO

INSTALACION DEL ADAPTADOR DE LA
SILLA PARA EL COCHE:

1 Quite la capota.

2 Recline el respaldo del carrito.

3 Monte el adaptador tal y como se muestra.

4 Inserte la barra en C en los soportes izquierdo vy derecho
del adaptador correspondientes colocando el extremo de la
barra en C en uno de los orificios del soporte de montaje.

NOTA: Los orificios superiores deben usarse para el Peg-Perego
Primo Viaggio 4-35.

5 Asequrese de que el tejido eléstico situado cerca de las
ranuras de montaje de accesorios no cubra las ranuras.

6 Introduzca los soportes del adaptador en los soportes de
montaje correspondientes de su carrito. Los soportes del
adaptador quedardn asequrados cuando hagan clic en su
lugar.

NOTA: Izquierda v derecha se puede distinguir posicionandose
enfrente de la parte delantera del carrito. Cada soporte del
adaptador est4 etiquetado con una ‘L or una ‘R para su
conveniencia.

7 Coloque la silla para el coche en el adaptador de la silla
para el coche y presione hacia abajo con firmeza hasta que
encaje en su posicién. Tire hacia arriba de la silla para el
coche para asequrarse de que esté acoplada.

8 Tire hacia arriba de la silla para el coche para asegurarse de
Que esté acoplada.

ADVERTENCIA: Acople la silla para el coche solo en la
posicion orientada hacia atrés.

Para quitar la silla para el coche:

Siga los pasos del manual de instrucciones de la silla para el
coche para quitar la silla para el coche de los adaptadores.

16
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ES

Para quitar los adaptadores:

9 Empuje el botén de desbloqueo gris de cada adaptador v tire
hacia arriba para quitarlo.

A ADVERTENCIA:

SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES Y ADVERTENCIAS DEL
MANUAL DE INSTRUCCIONES DE SU CARRITC.

» Conserve estas instrucciones para referencia futura.

» |ea estas instrucciones detenidamente antes de utilizar el
producto. La sequridad del nifo puede verse afectada si no
se siguen estas instrucciones.

No deje NUNCA a su hijo sin supervision.

iIMPORTANTE! Mientras el nifio esté sentado en la silla

para el coche, utilice siempre el sistema de retencion
proporcionado por el fabricante.

ADVERTENCIA: Compruebe que los dispositivos de
acoplamiento de la silla para el coche estén correctamente
acoplados antes de usarla.

» No deberén usarse accesorios que no hayan sido aprobados
por Baby Jogger®.

Utilice solamente piezas de recambio suministradas o
recomendadas por Baby Jogger®.

Limpielo con un pano humedo.

Quite los adaptadores de la silla para el coche antes de usar
el carrito con un nifio sentado.

Para las sillas para el coche que se usan en combinacién
con un chasis, este vehiculo no sustituye a la cuna o a la
cama. Si su hijo tiene que dormir, deberd colocarlo en una
cama, una cuna o en un capazo apropiado.

17
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CAFR CHICCO

INSTALLATION DE CADAPTATEUR DE
SIEGE D’AUTO POUR ENFANT :

1 Retirer le baldaquin.
2 Incliner le dossier de la poussette.
3 Assembler ladaptateur tel quillustré.
4 Sassurer que le tissu élastique situé a proximité des
fentes de montage des accessoires ne les recouvre pas.
5 Insérer les supports de ladaptateur dans les supports de
montage correspondants sur la poussette. Les supports
de ladaptateur sont solidement fixés une fois enclenchés
en place.
REMARQUE : La gauche et la droite sont déterminées en se
tenant devant la poussette, face a elle. Chacun des supports
de ladaptateur est identifié par un L (gauche) ou un R
(droite) pour plus de commodité.
6 Placer le siege dauto pour enfant sur les supports
de ladaptateur et appuyer fermement jusqua ce quiil
senclenche en place. Tirer sur le siége dauto pour
enfant afin de sassurer quil est solidement fixé.
7 Tirer sur le siege dauto pour enfant afin de sassurer quiil
est soliderment fixé.
MISE EN GARDE : Attacher le siége dauto pour enfant
uniquernent en position orientée vers larriere.
Retrait du siege dauto pour enfant :
Suivre les étapes figurant dans le mode demploi
du siége dauto pour enfant pour le détacher des
adaptateurs.
Retrait des adaptateurs :

8 Appuyer sur le bouton de dégagement gris de chagque
adaptateur et tirer vers le haut pour retirer.

18
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CAFR

A MISE EN GARDE :

SUIVRE TOUTES LES DIRECTIVES ET MISES EN GARDE DU
MODE D’EMPLOI DE LA POUSSETTE.

» Conserver ce mode demploi pour consultation future.

* Lire attentivement toutes ces directives avant utilisation. Ne
pas respecter ces consignes peut compromettre la sécurité
de lenfant.

* NE JAMAIS laisser un enfant sans surveillance.

o IMPORTANT! Toujours utiliser le systeme de retenue fourni
par le fabricant pour installer lenfant dans le siege dauto
pour enfant.

e MISE EN GARDE : Sassurer que les dispositifs de fixation
du siege dauto pour enfant sont correctement ancrés avant
lemploi.

« |l ne faut utiliser aucun accessoire non approuvé par Baby
Jogger®.

« Utiliser uniquement des pieces détachées fournies ou
recommandées par Baby Jogger®.

 Nettoyer en essuyant avec un linge humide.

» Retirer les adaptateurs de siege dauto pour enfant avant
dutiliser la poussette pour y asseoir un enfant.

 Pour les sieges dauto utilisés en conjonction avec une
poussette, ce siege dauto ne remplace pas un berceau ou un
lit. Si votre enfant a besoin de dormir, il doit étre placé dans
un landau, berceau ou lit approprié.

19
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CAFR PEG-PEREGO

INSTALLATION DE CADAPTATEUR DE
SIEGE D’AUTO POUR ENFANT :

1 Retirer le baldaquin.

2 Incliner le dossier de la poussette.

3 Assembler ladaptateur tel quillustré.

4 |nsérer la barre C dans les supports dadaptateur
correspondant & gauche et & droite en placant lextrémité
de la barre C dans [un des orifices du support de
montage.

REMARQUE : Les orifices supérieurs servent pour le modele
Primo Viaggio 4-35 de Peg-Perego.

5 Sassurer que le tissu élastique situé & proximité des fentes
de montage des accessoires ne les recouvre pas.

6 Insérer les supports de ladaptateur dans les supports de
montage correspondants sur la poussette. Les supports
de ladaptateur sont solidement fixés une fois enclenchés
en place.

REMARQUE : La gauche et la droite sont déterminées en se
tenant devant la poussette, face a elle. Chacun des supports
de ladaptateur est identifié par un L (gauche) ou un R (droite)
pour plus de commodité.

7 Placer le siege dauto pour enfant sur les supports
de ladaptateur et appuyer fermement jusqua ce quiil
senclenche en place. Tirer sur le siege dauto pour enfant
afin de sassurer quil est solidement fixé.

8 Tirer sur le siege dauto pour enfant afin de sassurer quil
est solidement fixé.

MISE EN GARDE : Attacher le siege dauto pour enfant
uniquermnent en position orientée vers larriere.

Retrait du siége dauto pour enfant :

Suivre les étapes figurant dans le mode demploi du siege
dauto pour enfant pour le détacher des adaptateurs.

20
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CAFR

Retrait des adaptateurs :

9 Appuyer sur le bouton de dégagement gris de chaque
adaptateur et tirer vers le haut pour retirer.

A MISE EN GARDE :

SUIVRE TOUTES LES DIRECTIVES ET MISES EN GARDE DU
MODE D’EMPLOI DE LA POUSSETTE.

» Conserver ce mode demploi pour consultation future.

« Lire attentivement toutes ces directives avant utilisation. Ne
pas respecter ces consignes peut compromettre la sécurité
de lenfant.

NE JAMAIS laisser un enfant sans surveillance.
IMPORTANT! Toujours utiliser le systeme de retenue fourni
par le fabricant pour installer lenfant dans le siége dauto
pour enfant.

» MISE EN GARDE : Sassurer que les dispositifs de fixation
du siege dauto pour enfant sont correctement ancrés avant
lemploi.

« |l ne faut utiliser aucun accessoire non approuvé par Baby
Jogger®.

« Utiliser uniquement des pieces détachées fournies ou
recommandées par Baby Jogger®.

 Nettoyer en essuyant avec un linge humide.

* Retirer les adaptateurs de siege dauto pour enfant avant
dutiliser la poussette pour y asseoir un enfant.

* Pour les sieges dauto utilisés en conjonction avec une
poussette, ce siege dauto ne remplace pas un berceau ou un
lit. Si votre enfant a besoin de dormir, il doit étre placé dans
un landau, berceau ou lit approprié.

21
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FR  CHICCO

INSTALLATION DE CADAPTATEUR DE
SIEGE AUTO :

1 Retirez la capote.

2 Inclinez le dossier de la poussette.

3 Assemblez ladaptateur cormme il lest indiqué.

4 Veilez a ce que le tissu élastique pres des fentes de fixation
des accessoires ne recouvre pas les fentes.

5 Insérez les supports dadaptateur dans les supports de
fixation correspondants sur la poussette. Les supports
dadaptateur sont sécurisés lorsquils senclenchent en place.

REMARQUE : La gauche et la droite se déterminent en se
tenant devant et faisant face & la poussette, et chaque support
dadaptateur est étiqueté avec un L (gauche) ou un R (droite)
pour commodité.

6 Placez le siege auto sur les supports dadaptateurs de siege
auto et appuyez fermement jusqua ce quil senclenche en
place. Levez le siége-auto pour sassurer quiil est bien attaché.

7 Levez le siege-auto pour sassurer quil est bien attaché.
AVERTISSEMENT : Attachez uniquement le siege-auto en
position dirigée vers larriere.

Pour retirer le siege-auto :
Suivez les étapes dans le manuel dinstructions du siege-auto
pour retirer le siege-auto des adaptateurs.

Pour retirer les adaptateurs :

8 Appuyez sur le bouton de déclenchement gris sur chaque
adaptateur et relevez pour retirer.

22

L0000912004C CSA-City Mini 2-CHICCO/PEG-GLO R03.indd 22 10/719 11:36 A



FR

A AVERTISSEMENT :

SUIVEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS ET TOUS LES
AVERTISSEMENTS DANS LE MANUEL D'INSTRUCTIONS DE
LA POUSSETTE.

» Conservez ces instructions pour référence ultérieure.

* Lisez soigneusement ces instructions avant toute utilisation.
La sécurité de votre enfant risque détre affectée si vous ne
suivez pas ces instructions.

Ne laissez JAMAIS un enfant sans surveillance.

IMPORTANT! Lorsque lenfant est dans le siege auto, utilisez
toujours le systeme de retenue fourni par le fabricant.
AVERTISSEMENTS : SVerifiez que les dispositifs de fixation
du siége auto sont bien enclenchés avant toute utilisation.
Les accessoires qui ne sont pas approuves par Baby Jogger®
ne doivent pas étre utilisés.

Utilisez uniquement les pieces de rechange fournies ou
recommandées par Baby Jogger®.

Essuyez avec un chiffon humide.

Retirez les adaptateurs de siege-auto avant dutiliser la
poussette avec un enfant assis.

Pour les sieges-auto utilisés en conjonction avec une
poussette, ce siege-auto ne remplace pas un berceau ou un
lit. Si votre enfant a besoin de dormir, il doit étre placé dans
un landau, berceau ou lit approprié.
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FR PEG-PEREGO

INSTALLATION DE CADAPTATEUR DE
SIEGE AUTO :

1 Retirez la capote.
2 Inclinez le dossier de la poussette.
3 Assemblez ladaptateur cormme il lest indiqué.

4 Insérez la barre C dans les supports dadaptateur gauche
et droit correspondants en placant [extrémité de la barre C
dans [un des trous du support de fixation.

NOTE : Les trous supérieurs seront utilisés pour le modele Peg-
Perego Primo Viaggio 4-35.

5 Vellez a ce que le tissu élastique pres des fentes de fixation
des accessoires ne recouvre pas les fentes.

6 Insérez les supports dadaptateur dans les supports de
fixation correspondants sur la poussette. Les supports
dadaptateur sont sécurisés lorsquils senclenchent en place.

REMARQUE : La gauche et la droite se déterminent en se
tenant devant et faisant face & la poussette, et chaque support
dadaptateur est étiqueté avec un L (gauche) ou un R (droite)
pour commodité.

7 Placez le siege auto sur les supports dadaptateurs de siege
auto et appuyez fermement jusqua ce quil senclenche en
place. Levez le siege-auto pour sassurer quil est bien attaché.

8 Levez le siege-auto pour sassurer quil est bien attaché.

AVERTISSEMENT : Attachez uniquement le siege-auto en
position dirigée vers larriere.

Pour retirer le siége-auto :

Suivez les étapes dans le manuel dinstructions du siege-auto
pour retirer le siege-auto des adaptateurs.

Pour retirer les adaptateurs :

9 Appuyez sur le bouton de déclenchement gris sur chague
adaptateur et relevez pour retirer.
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FR

A AVERTISSEMENT :

SUIVEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS ET TOUS LES
AVERTISSEMENTS DANS LE MANUEL D'INSTRUCTIONS DE
LA POUSSETTE.

» Conservez ces instructions pour référence ultérieure.

* Lisez soigneusement ces instructions avant toute utilisation.
La sécurité de votre enfant risque détre affectée si vous ne
suivez pas ces instructions.

Ne laissez JAMAIS un enfant sans surveillance.

IMPORTANT! Lorsque lenfant est dans le siege auto, utilisez
toujours le systeme de retenue fourni par le fabricant.
AVERTISSEMENTS : SVerifiez que les dispositifs de fixation
du siége auto sont bien enclenchés avant toute utilisation.
Les accessoires qui ne sont pas approuves par Baby Jogger®
ne doivent pas étre utilisés.

Utilisez uniquement les pieces de rechange fournies ou
recommandées par Baby Jogger®.

Essuyez avec un chiffon humide.

Retirez les adaptateurs de siege-auto avant dutiliser la
poussette avec un enfant assis.

Pour les sieges-auto utilisés en conjonction avec une
poussette, ce siege-auto ne remplace pas un berceau ou un
lit. Si votre enfant a besoin de dormir, il doit étre placé dans
un landau, berceau ou lit approprié.
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IT  CHICCO

INSTALACION DEL ADAPTADOR DEL
ASIENTO DEL AUTOMOVIL:

1 Rimuovere la capottina.

2 Reclinare lo schienale del passeggine.

3 Montare ladattatore come mostrato nella figura.
4

Assicurarsi che il tessuto elastico vicino alle scanalature di
montaggio accessorie non stia coprendo tali scanalature.

5 Inserire le staffe delladattatore nelle staffe di montaggio
corrispondenti sul passeggino. Le staffe delladattatore sono
ben salde quando scattano in posizione.

NOTA: | lati sinistro e destro vengono determinati ponendosi di
fronte al passeggino e le staffe delladattatore sono etichettate con
‘L’ (sinistra) e ‘R" (destra) per individuare i lati con facilita.

6 Posizionare il seggiolino per auto sulle staffe delladattatore
e premerlo saldamente verso il basso finché scatta in
posizione.

7 Sollevare il seggiolino per auto per assicurarsi che sia fissato.

AVVERTENZA: Fissare il seggiolino per auto soltanto nella
posizione rivolta allindietro.

Per rimuovere il seggiolino per auto:

Sequire le istruzioni nellapposito manuale del seggiolino per
auto per rimuoverlo dagli adattatori.

Per rimuovere gli adattatori:

8 Premere il pulsante di rilascio grigio su ciascun adattatore e
tirare verso lalto per la rimozione.
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A ATTENZIONE:

SEGUIRE TUTTE LE ISTRUZIONI E LE AVVERTENZE NEL
MANUALE DI ISTRUZIONI DEL PASSEGGING.

« Tenere queste istruzioni a portata di mano.

* LLeggere con cura queste istruzioni prima delluso. Il mancato
rispetto di queste istruzioni potrebbe compromettere la
sicurezza del bambino.

Non lasciare MAI il bambino senza sorveglianza.

IMPORTANTE! Mentre il bambino si trova nel seggiolino
per auto, usare sempre il sistema di sicurezza fornito dal
produttore.

ATTENZIONE: Prima delluso, verificare che i dispositivi di
fissaggio del seggiolino per auto siano correttamente inseriti.

E vietato [Uso di accessori non approvati da Baby Jogger®.

Usare soltanto parti di ricambio fornite o raccomandate da
Baby Jogger®.

Pulire strofinando con un panno umido.

Rimuovere gli adattatori del seggiolino per auto prima di
usare il passeggino con un bambino seduto.

Per i seggiolini per auto utilizzati insiere a un telaio, questo
veicolo non sostituisce un lettino o un letto. Se il bambino ha
bisogno di dormire, deve essere spostato in una carrozzina,
un lettino o un letto adatti.
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IT  PEG-PEREGO

INSTALACION DEL ADAPTADOR DEL
ASIENTO DEL AUTOMOVIL:

1 Rimuovere la capottina.
2 Reclinare lo schienale del passeggine.
3 Montare ladattatore come mostrato nella figura.

4 Inserire la barra C nelle staffe degli adattatori sinistro e destro
corrispondenti, posizionando lestremita della barra C in uno
dei fori sulla staffa di montaggio.

NOTA: i fori superiori devono essere utilizzati per il Peg-Perego
Primo Viaggio 4-35.

5 Assicurarsi che il tessuto elastico vicino alle scanalature di
montaggio accessorie non stia coprendo tali scanalature.

6 Inserire le staffe delladattatore nelle staffe di montaggio
corrispondenti sul passeggino. Le staffe delladattatore sono
ben salde quando scattano in posizione.

NOTA: | lati sinistro e destro vengono determinati ponendosi di
fronte al passeggino e le staffe delladattatore sono etichettate con
‘L' (sinistra) e ‘R" (destra) per individuare i lati con facilita.

7 Posizionare il seggiolino per auto sulle staffe delladattatore
e premerlo saldamente verso il basso finché scatta in
posizione.

8 Sollevare Il seggiolino per auto per assicurarsi che sia fissato.

AVVERTENZA: Fissare il seggiolino per auto soltanto nella
posizione rivolta allindietro.

Per rimuovere il seggiolino per auto:

Sequire le istruzioni nellapposito manuale del seggiolino per
auto per rimuoverlo dagli adattatori.
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T

Per rimuovere gli adattatori:

9 Premere il pulsante di rilascio grigio su ciascun adattatore e
tirare verso lalto per la rimozione.

A ATTENZIONE:

SEGUIRE TUTTE LE ISTRUZIONI E LE AVVERTENZE NEL
MANUALE DI ISTRUZIONI DEL PASSEGGINC.

 Tenere queste istruzioni a portata di mano.

 Leggere con cura queste istruzioni prima delluso. Il mancato
rispetto di queste istruzioni potrebbe compromettere la
sicurezza del bambino.

Non lasciare MAI il bambino senza sorveglianza.

IMPORTANTE! Mentre il bambino si trova nel seggiolino
per auto, usare sempre il sistema di sicurezza fornito dal
produttore.

ATTENZIONE: Prima delluso, verificare che i dispositivi di
fissaggio del seggiolino per auto siano correttamente inseriti.

E vietato [Uso di accessori non approvati da Baby Jogger®.

Usare soltanto parti di ricambio fornite o raccomandate da
Baby Jogger®.

Pulire strofinando con un panno umido.

Rimuovere gli adattatori del seggiolino per auto prima di
usare il passeggino con un bambino seduto.

Per i seggiolini per auto utilizzati insieme a un telaio, questo
veicolo non sostituisce un lettino o un letto. Se il bambino ha
bisogno di dormire, deve essere spostato in una carrozzing,
un lettino o un letto adatti.
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DA CHICCO
INSTALLATION AF AUTOSTOLADAPTER:

1 Fjern kalechen.
2 Tilbageleen klapvognens rygleen.
3 Saml adapteren som vist.

4 Serq for, at det elastiske stof i neerheden af de ekstra spalter
ikke deskker spalterne.

5 Indseet adapterkonsoller | de tilsvarende monteringskonsoller
pa din klapvogn. Adapterkonsollerne er fastspaendt, nér de
Klikker pa plads.

BEMARK: Hajre og venstre bestemmes ved at sté foran og
vende front mod klapvognen og hver adapterkonsol er maerket
med et L eller et R for at det kan veere nemt for dig.

6 Placer autostolen pd autostolens adapterkonsoller og tryk
fast nedad, indtil den klikker p& plads.

7 Laft autostolen op for at sikre at den er fastgjort korrekt.

ADVARSEL: Autostolen méa kun fastgares | en bagudvendt
stilling.

S&dan fjernes autostolen:

Falg trinene | din autostols brugervejledning for at flerne
autostolen fra adapterne.

S&dan fiernes adapterne:

8 Tryk pa den gré udlazserknap pa hver adapter og treek opad
for at fierne adapterne.
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DA

A ADVARSEL:

FOLG ALLE INSTRUKTIONER OG ADVARSLER |
BRUGERVEJLEDNINGEN TIL DIN KLAPVOGN.

 Behold disse instruktioner til senere brug.

* [aes disse anvisninger omhyggeligt fer brug. Dit barns
sikkerhed kan pavirkes, hvis du ikke felger disse instruktioner.

Efterlad ALDRIG barnet uden opsyn.

VIGTIGT! Mens barnet sidder i autostolen, skal det
fastholdelsessystem, der er leveret af producenten, altid
bruges.

ADVARSEL: Kontroller, at autostolens fastgerelsesenheder er
gdet korrekt i indgreb fer brug.

Tilbehar, der ikke er godkendt af Baby Jogger®, ma ikke
anvendes.

* Brug kun reservedele, der leveres eller anbefales af Baby
Jogger®.

Ter produktet rent med en fugtig klud.

Fjern bilseedeadapterne, far du bruger klapvognen med et
siddende barn.

For autostole, der bruges sammen med et chassis, erstatter
dette karetgj ikke en babylift eller en seng. Har dit barn brug
for at sove, ber det placeres i en passende barnevognskasse,
babylift eller seng.
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DA PEG-PEREGO
INSTALLATION AF AUTOSTOLADAPTER:

1 Fjern kalechen.
2 Tilbageleen klapvognens rygleen.
3 Saml adapteren som vist.

4 For C-stangen ind i de tilsvarende venstre og hajre
adapterkonsoller ved at seette C-stangens ende ind i et af
hullerne p& monteringskonsollen.

BEMARK: De gverste huller skal bruges til Peg-Perego Primo
Viaggio 4-35.

5 Serq for, at det elastiske stof i neerheden af de ekstra spalter
ikke daekker spalterne.

6 Indseet adapterkonsoller | de tilsvarende monteringskonsoller
pa din klapvogn. Adapterkonsollerne er fastspaendt, nér de
Klikker pa plads.

BEMARK: Hajre og venstre bestermes ved at sté foran og
vende front mod klapvognen og hver adapterkonsol er maerket
med et L eller et R for at det kan veere nemt for dig.

7 Placer autostolen p3 autostolens adapterkonsoller og tryk
fast nedad, indtil den klikker p& plads.

8 Laft autostolen op for at sikre, at den er fastgjort korrekt.

ADVARSEL: Autostolen mé kun fastgares i en bagudvendt
stilling.

S&dan fjernes autostolen:

Folg trinene | din autostols brugervejledning for at fierne
autostolen fra adapterne.

Sadan fjernes adapterne:

9 Tryk pa den gré udlezserknap pa hver adapter og treek opad
for at fierne adapterne.
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DA

A ADVARSEL:

FOLG ALLE INSTRUKTIONER OG ADVARSLER |
BRUGERVEJLEDNINGEN TIL DIN KLAPVOGN.

 Behold disse instruktioner til senere brug.

* [aes disse anvisninger omhyggeligt fer brug. Dit barns
sikkerhed kan pavirkes, hvis du ikke felger disse instruktioner.

Efterlad ALDRIG barnet uden opsyn.

VIGTIGT! Mens barnet sidder i autostolen, skal det
fastholdelsessystem, der er leveret af producenten, altid
bruges.

ADVARSEL: Kontroller, at autostolens fastgerelsesenheder er
gdet korrekt i indgreb fer brug.

Tilbehar, der ikke er godkendt af Baby Jogger®, ma ikke
anvendes.

* Brug kun reservedele, der leveres eller anbefales af Baby
Jogger®.

Ter produktet rent med en fugtig klud.

Fjern bilseedeadapterne, far du bruger klapvognen med et
siddende barn.

For autostole, der bruges sammen med et chassis, erstatter
dette karetgj ikke en babylift eller en seng. Har dit barn brug
for at sove, ber det placeres i en passende barnevognskasse,
babylift eller seng.
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DE CHICCO
INSTALLATION DES AUTOSITZADAPTERS:

1 Verdeck abnehmen.

2 Ruckenlehne des Buggys flach stellen.
3 Adapter wie gezeigt zusammenbauen.
4

Vergewissern Sie sich, dass das Elastik-Gewebe in der Nahe
der Aufnahmen zur Befestigung von Zubehor nicht die
Aufnahmen abdeckt.

5 Adapterhalterungen in die entsprechenden Halterungen
an Ihrem Buggy stecken. Die Adapterhalterungen sind fest,
wenn sie horbar einrasten.

HINWEIS: Wo links und rechts ist, bestimmen Sie, wenn Sie vor
dem Buggy stehen und ihn ansehen. Die Adapterhalterungen
sind jeweils mit L bzw. R gekennzeichnet.

6 Stellen Sie den Autositz auf die Autositz Adapterhalterungen
und drucken Sie ihn fest nach unten, bis er einrastet.

7 Ziehen Sie am Autositz nach oben, um sich zu vergewissern,
dass er fest sitzt.

WARNHINWEIS: Montieren Sie den Autositz nur gegen die
Fahrtrichtung gerichtet.

Abnehmen des Autositzes:

Befolgen Sie die in der Bedienungsanleitung lhres Autositzes
angegebenen Schritte, um den Autositz von den Adaptern
abzunehmen.

Adapter entfernen:

8 Drucken Sie den grauen Freigabeknopf an jedem Adapter
und ziehen Sie zum Entfernen nach oben.
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DE

A WARNUNG:

BEACHTEN SIE ALLE ANWEISUNGEN UND WARNHINWEISE
IN DER BEDIENUNGSANLEITUNG IHRES BUGGYS.

» Bewahren Sie diese Anleitung zum spéateren Nachlesen auf.

* Lesen Sie diese Anleitung vor Gebrauch aufrmerksam durch.
Die Sicherheit Ihres Kindes kann gefahrdet sein, wenn Sie
diese Anleitung nicht befolgen.

Lassen Sie Ihr Kind NIEMALS unbeaufsichtigt.

WICHTIG! Verwenden Sie stets das vom Hersteller
bereitgestellte Ruckhaltesystemn, wenn Ihr Kind im Autositz
sSitzt.

WARNUNG: Vergewissern Sie sich vor Gebrauch, dass die
Befestigungsvorrichtungen am Autositz richtig eingerastet
sind.

Nicht von Baby Jogger® zugelassenes Zubehor darf nicht
verwendet werden.

Verwenden Sie ausschlieklich von Baby Jogger® gelieferte
oder empfohlene Ersatzteile.

Mit einem feuchten Tuch abwischen.

Nehmen Sie die Autositzadapter ab, bevor Sie den Buggy
mit einem darin sitzenden Kind benutzen.

Autositze, die auf einem Buggy-Fahrgestell montiert sind,
ersetzen weder Gitterbett noch Bett. Wenn Ihr Kind schlafen
muss, sollte es in einen geeigneten Kinderwagen, in ein
geeignetes Citterbett oder in ein geeignetes Bett gelegt
werden.
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DE PEG-PEREGO
INSTALLATION DES AUTOSITZADAPTERS:

1 Verdeck abnehmen.
2 Ruckenlehne des Buggys flach stellen.
3 Adapter wie gezeigt zusammenbauen.

4 Stecken Sie die Stange C in die entsprechende linke und
rechte Halterung des Adapters, indem Sie die Stange C in
eines der Locher an der Halterung einfUhren.

HINWEIS: Die oberen Locher sind fur den Peg-Perego Primo
Viaggio 4-35.

5 Vergewissern Sie sich, dass das Elastik-Gewebe in der Nahe
der Aufnahmen zur Befestigung von Zubehor nicht die
Aufnahmen abdeckt.

6 Adapterhalterungen in die entsprechenden Halterungen
an Ihrem Buggy stecken. Die Adapterhalterungen sind fest,
wenn sie horbar einrasten.

HINWEIS: Wo links und rechts ist, bestimmen Sie, wenn Sie vor
dem Buggy stehen und ihn ansehen. Die Adapterhalterungen
sind jeweills mit L bzw. R gekennzeichnet.

7 Stellen Sie den Autositz auf die Autositz Adapterhalterungen
und drucken Sie ihn fest nach unten, bis er einrastet.

8 Ziehen Sie am Autositz nach oben, um sich zu vergewissern,
dass er fest sitzt.

WARNHINWEIS: Montieren Sie den Autositz nur gegen die
Fahrtrichtung gerichtet.

Abnehmen des Autositzes:

Befolgen Sie die in der Bedienungsanleitung lhres Autositzes
angegebenen Schritte, um den Autositz von den Adaptern
abzunehmen.
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DE

Adapter entfernen:

9 Drucken Sie den grauen Freigabeknopf an jedem Adapter
und ziehen Sie zum Entfernen nach oben.

A WARNUNG:

BEACHTEN SIE ALLE ANWEISUNGEN UND WARNHINWEISE
IN DER BEDIENUNGSANLEITUNG IHRES BUGGYS.

» Bewahren Sie diese Anleitung zum spéateren Nachlesen auf.

e Lesen Sie diese Anleitung vor Gebrauch aufrmerksam durch.
Die Sicherheit Ihres Kindes kann gefaéhrdet sein, wenn Sie
diese Anleitung nicht befolgen.

Lassen Sie Ihr Kind NIEMALS unbeaufsichtigt.

WICHTIG! Verwenden Sie stets das vom Hersteller
bereitgestellte Ruckhaltesystemn, wenn Ihr Kind im Autositz
sitzt.

WARNUNG: Vergewissern Sie sich vor Gebrauch, dass die
Befestigungsvorrichtungen am Autositz richtig eingerastet
sind.

Nicht von Baby Jogger® zugelassenes Zubehor darf nicht
verwendet werden.

Verwenden Sie ausschlieklich von Baby Jogger® gelieferte
oder empfohlene Ersatzteile.

Mit einem feuchten Tuch abwischen.

Nehmen Sie die Autositzadapter ab, bevor Sie den Buggy
mit einem darin sitzenden Kind benutzen.

Autositze, die auf einem Buggy-Fahrgestell montiert sind,
ersetzen weder Gitterbett noch Bett. Wenn |hr Kind schlafen
muss, sollte es in einen geeigneten Kinderwagen, in ein
geeignetes Gitterbett oder in ein geeignetes Bett gelegt
werden.
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CS CHICCO

INSTALACE ADAPTERU PRO DETSKOU
AUTOSEDACKU:

1 Sejméte strisku.

2 Sklopte sedatko kocarku.

3 Sestavte adaptér podle vyobrazeni.
4

Ujistéte se, 7e elasticka latka u otvord pro Uchyt prislusenstvi
nezakryvéa otvory.

5 Vlo7te adaptérové drzéky do odpovidajicich Gchytd na
kocéarku. Adaptérové drzéky jsou zajistény, kdyz zacvaknou na
misto.

POZNAMKA: Leva a pravé strana se urci v pozici pred kocarkem
celem ke kocérku a kazdy adaptérovy dr7ék je pro snazsi pouziti
oznacen L - leva a R - prava.

6 Posadte détskou autosedacku na adaptérové drzaky a pevné
zatlacte smérem dol0, az zacvakne na misto.

7 Zkuste autosedacku nadzvednout, abyste se ujistili, ze je
dobre pripevnéna.
VAROVANI: Détskou autosedacku pripojujte pouze z&dy ke
sMeéru jizay.
Vyjmuti autosedacky:

Pri vyjmuti autosedacky z adaptérd postupujte podle krokd v
navodu k pouziti autosedacky.

Vyjmuti adaptérd:

8 Stisknéte sedé uvolhovact tlacitko na kazdém z adaptérd a
tahem za adaptér smérem nahoru adaptér vyjméte.
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CS

A UPOZORNEN::

DODRZUJTE VSECHNY POKYNY A VAROVANI V NAVODU K
POUZITI KOCARKU.

» Névod uschovejte pro pripadné budouci pouziti.

 Pred pouzitim si peclivé prectéte navod. Pokud se nebudete
Fidit ndvodem, ohrozite tim bezpeci vaseho ditéte.

» NIKDY nenechévejte dité bez dozoru.

DULEZITE! Pokud je dité v autosedacce, vzdy pouzivejte
zadrzny systém poskytnuty vyrobcem.

UPOZORNENI: Pred pouzitim se ujistéte, ze prvky
prislusenstvi autosedacky jsou spravné zajistény.

Nepouzivejte prislusenstvi, kterd nejsou schvélena spolecnost
Baby Jogger®.

Pouzivejte pouze néhradni dily dodané a doporucené
spolec¢nosti Baby Jogger®.

Otrete docista vihkym hadiikerm.

e Nez do kocéarku posadite dité, adaptéry na détskou
autosedacku vyjméte.

Autosedacka pouzité spolecné s Sasi nenahrazuje kolébku
nebo postylku. Pokud dité potfebuje spét, ulozte jej do
vhodného hlubokého kocarku, kolébky nebo postylky.
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CS PEG-PEREGO

INSTALACE ADAPTERU PRO DETSKOU
AUTOSEDACKU:

1 Sejméte strisku.
2 Sklopte sedatko kocarku.
3 Sestavte adaptér podle vyobrazeni.

4 Ty¢ ve tvaru C vlozte do odpovidajiciho levého a pravého
adaptérového drzéku tak, Ze jeden konec tyce ve tvaru C
vlozfte do jednoho z otvor( v adaptérovém drzaku.

POZNAMKA: Horni otvory se pouzivaji pro Peg-Perego Prirmo
Viaggio 4-35.

5 Ujistéte se ze elasticka latka u otvorl pro Uchyt prislusenstvi
nezakryvé otvory.

6 VloZte adaptérové drzéky do odpovidajicich Uchytd na
kocCarku. Adaptérové drzéky jsou zajistény, kdyz zacvaknou na
misto.

POZNAMKA: Leva a pravé strana se urci v pozici pred kocarkem
Celem ke kocarku a kazdy adaptérovy drzék je pro snazsi pouZiti
oznacen L - leva a R - prava.

7 Posadte détskou autosedacku na adaptérové drzéky a pevné
zatlacte smérem dol0, a7 zacvakne na misto.

8 Zkuste autosedacku nadzvednout, abyste se ujistili, Ze je
dobre pripevnéna.

VAROVANI: Détskou autosedacku pripojujte pouze zady ke
smeéru jizay.

Vyjmuti autosedacky:

Pri vyjmuti autosedacky z adaptérd postupujte podle krokd v
névodu k pouziti autosedacky.
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CS

Vyjmuti adaptérd:

9 Stisknéte Sedé uvolnovac! tlacitko na kazdém z adaptérd a

tahermn za adaptér smérem nahoru adaptér vyjmeéte.

A UPOZORNEN::

DODRZUJTE VSECHNY POKYNY A VAROVANI V NAVODU K
POUZITI KOCARKU.

Navod uschovejte pro pripadné budouci pouziti.

Pred pouzitim si peclivé prectéte ndvod. Pokud se nebudete
fidit ndvodem, ohrozite tim bezpeci vaseho ditéte.

NIKDY nenechévejte dité bez dozoru.

DULEZITE! Pokud je dité v autosedacce, vzdy pouzivejte
zadrzny systém poskytnuty vyrobcem.

UPOZORNENI: Pred pouzitim se ujistéte, 7e prvky
prislusenstvi autosedacky jsou spravné zajistény.

Nepouzivejte prislusenstvi, kterd nejsou schvélena spolecnost
Baby Jogger®.

Pouzivejte pouze néhradni dily dodané a doporucené
spolec¢nosti Baby Jogger®.

Otrete docista vihkym hadiikem.

NeZ do kocarku posadite dité, adaptéry na détskou
autosedacku vyjméte.

Autosedacka pouzité spolecné s Sasi nenahrazuje kolébku
nebo postylku. Pokud dité potfebuje spét, ulozte jej do
vhodného hlubokého kocarku, kolébky nebo postylky.
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EL CHICCO

ErKATAXTAZH TOY NMPOZAPMOI'EA
MAIAIKOY KAGIZMATOX:

1 Bydte o kAAUpHO.

2 =Zam\WOTE TNV TTAATN TOU KAPOTOIoU.

3 JUVOPUONOYHOTE TOV TIPOCAPHOYEQ OTIWG ATTEIKOVICETAL.

4 BePaiwbeite 0TI TO LPACLA KOVTA OTIC OXIOUEC EYKATACTAONG
e€apTnUATWY Gev KAUTTTEL TIC OXIOUEC.

5 Eioaydyete Toug Bpayioveg Tou TPOOAPLIOYEQ OTOUG
QVTIOTOI(OUC TIPOGAPOVEIC TOU KapoTolov oac. Ot Bpayioveg
TOU TTPOCAPHOYEQ Eival acPaAEic dtav umaivouv otn Béon
TOUG LIE €Va XAPAKTNPIOTIKO HXO «KAIK».

YHMEIQXH: To apiotepd kai o Se&i kaBopilovtal dtav OTékeaTe
LMPOOTé ard To KapOGTOlL Kal TO KOITATE Kal KABe Bpayiovag
[Mpooappoyea éxel eTkeTa pe éva L (A) rj éva R (A) yia va
OleUKONUVOE(TE.

6 TomoBetriote To Madiko KABIopa aToug Bpayxioveg
TIPOCAPOYEA Tou TIAISIKOU KaBIoUATOC Kal TIECTE OTABEPA
TIPOG T KATW PEXPIC OTOU WrTel 0T B€on Tou LE éva
XOPAKTNPIOTIKO AXO «KAIK».,

7 2NKWOTE TO KABIoUA QUTOKIVATOU YIa VA OlYyOUPEUTE(TE OTI EXEL
OuVOEDEL
MPOEIAOMOIHZH: >uvdéaTe To KABIoUA AUTOKIVATOU UAVO
o€ B€0n ToU «KOITAE TIPOC TA TTIoW.

Mwc Byddete To KABIOMA AUTOKIVITOU:
AKONOUBNOTE Ta Briuata Tou TIAPEXOVTAL OTO EYXEIRISIO
odnylwv Tou madiKoU KaBioUATog AUTOKIVATOU GAC YIa
va BydAete o MadIKo KABIoUA AUTOKIVATOU artd TOUG
TIPOCOPUOVEIG

MNwg Byddete TOUC TPOCAPHOYEIC:

8 XmpwETe TO YKPICO KoL APEONC OE KADE MPOCAPHOYEQ KAl

TEAPBAETE TO TIPOC TAl EMAVW YIC VA TO APAIPETETE.
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A TPOEIAOMOIHZH:

MPEMEINA AKOAOYOHZETE OAEX TIZ OAHTIEZ KAITIZ
MPOEIAOMOIHZEIX MOY AINONTAI XTO EIXEIPIAIO OAHTION
TOY KAPOTZIOY ZAX.

+ QUA&ETE QUTEG TIC 0ONYIEC YIa LENOVTIKT XProN.

- AloBdoTe auTég TIC 0dnyieC MPOGEKTIKA TPV artd TN xerion. H
AoPAAELa Tou TaIdIoL 0ag EVOEXETAL VA EMTNPEACTEL EQV OgV
TNPEMNOETE AUTEC TIC 0ONYieC.

+ Mnv agrivete MOTE 1o naidi anapatripnto.

« 2HMANTIKO! Otav 1o maidi kaBetal oto maidikéd kabioua, moémel
Va XPNOIUOTIOIETE TTAVTOTE TN (VN AOPAAEING TIOU TIOPEXETAL
anod ToV KATAOKEUAOT.

- TPOEIAOMOIHXH: EAéyéTe yia va BePaiwbelte OTl 0l CUOKEUES
ouvdEeoNG Tou TaidIikou kaBiopatog £xouv ouvdEDel cwaTd MV
and T Xpenon.

+ Aev TIPEMEL va XPNOIUOTIOIOUVTAl EEQQTHATA TTOU OgV Efval
eykekplpéva amd T Baby Jogger®

+ XpnolomolroTe pévo e6apTAATA QVTIKATAOTAONG TTOU
TIOPEXOVTAL I CUVIOTWVTAL Ao Tn Baby Jogger®.

« KOUTTIOTE TO YIa va KaBaploel e éva uypd Tavi,

+ AQQIPEDTE TOUC TTIPOCAPIOYE(C KaBIGUATOC AUTOKIVATOU TIPOTOU
XPNOILOTIOIOETE TO KAPATAL e To TIaldi KaBIoLEVO OTO KAPOTOL.

+ Na madikd kabiouata AUTOKIVATOU TIOU XPNGOILIOTIOIOUVTAl OE
Ox€oN e kapoTol, Ta kabiopata autd Sev avtikaBioTtowy Lia
KOUKETA 1| éva kpeRdT. Eav xpelaletat va kolnBei To maidi oag,
TIPETTEL VAl TO BANETE G KATAMNAO KAPOTGAKI BREPOUC, KOUKETA
N kpePaTL.
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EL PEG-PEREGO

ErKATAXTAZH TOY NMPOZAPMOI'EA
MAIAIKOY KAGIZMATOX:

1 BydAte T0 kGAUYLO.

2 =arm\WOoTE TV IAATN TOU KapOoToloU.

3 JUVOPHOAOYNOTE TOV TIPOCAPHOYEX OTMTWG amelkoviCeTal.

4 Roayete T pnapa C ota avtiotoa GyKIoTea TTPOOAPUOYED
aploTepd kal Ge€id, TomoBeTwVTaC To AKEO NG Lmdpag C ot pia
amo TG oMéG oTo PBpayiova otripEnG.

YHMEIQYH: Orendvw omég mpénel va xpnoomoinBouv yia To Peg-
Perego Primo Viaggio 4-35.

5 Beawbeite &1 T0 UPacA KOVTA OTIG OXIOUES EYKATACTAONG
e€apTNUATWY OV KAAUTTTEL TIC OXIOUEC.

6 Eicaydyete Touc Bpayioveg Tou MpoCapHOYEQ OTOUG
QVTIOTOIKOUC TTPOCAPUOVEIC Tou KapoTalol oac. Ot Bpayioveg Tou
TIPOOAPOYEQ €ival A0PAAEIC OTav praivouy otn B€on Toug pe
V0l XaPAKTNPEIOTIKO AXO <KAIK».

YHMEIQXH: To apiotepd kai To Oegf kaBopilovTal dtav OTéKETTE
LMpooTA aré To KApOTOL KAl TO KOITATE Kal kABe Bpayiovag
[Npooappoyea exel eTikéTa pe éva L (A) ry évaR (A) yia va
SleukohuvBe(te.

7 TonoBetriote 1o madikod KaBlopa otoug Bpayxioveg mpocapuoyéa
Tou TadIkoUL kaBiopaTog Kal TECTE OTaBEPA TIPOG T KATW
LEXOIC OTOU WTTel 0T B€0N TOU JE €va XOPAKTNPIOTIKO X0 «KAIK».

8 X NKWOTE TO KABIOUA AUTOKIVITOU YIC VO GlYOUPEUTEITE OTL EXEl
ouvOeDeL
MPOEIAOMNOIHZH: >uvécTe To KABIOUA AUTOKIVATOU OVO O
B¢0n MoU «KOITAER TIPOC T TTIOW.

Mw¢ Byadlete To KABIOUA AUTOKIVITOU:

AkoAouBr\oTe Ta BriaTa TouU TTAPEXOVTAL OTO EYXEIRIBIO 0dNYILV
ToU TTASIKOU KABIOIATOC QUTOKIVATOU GG YIa VAl BYAAETE TO
maldikd KABIoUA AUTOKIVATOU Ao TOUG TTPOCAPOYEIC.
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MNw¢ ByddeTe TOUC TPOCAPIOYEIC:
9 Ympwéte T0 YKpiCo Koupmt Apeong o KABe MPOCAPLIOYEX Kal
TEAPNETE TO TIPOC TA EMTAVW YIA VA TO APAIRECETE.

A TPOEIAOMOIHZH:

MPEMEI NA AKOAOYOHZETE OAEX TIXZ OAHTIEX KAITIX
MPOEIAOMNOIHZEIZ MOY AINONTAI XTO EIXEIPIAIO OAHIIQN
TOY KAPOTZIOY ZAZ.

+ QUA&ETE QUTEG TIC 0ONYIEC YIa LENOVTIKT XProN.

« AlafdaoTe auTég TIc odnyieg mMpooeKTIKA TPV ard TN Xeron. H
aopAela Tou TSIV 0ag eVOEXETAL VA ETTNEEACTET €AV Oev
TNPINOETE QUTEC TIC 0ONYieC.

+ Mnv agrivete MOTE to madi amapatripnto.

« ZHMANTIKO! Otav 1o naidi kébetat oto maidiko kABioua, TIREel
Va XPNOWIOTIOIETE TTAVTOTE TN (VN AOPANEITG TIOU TIOPEXETAL
Qo TOV KATAOKEVQOTH.

- MPOEIAOTMOIHZH: EAéyETe yia va BeRalwbeite 0Tl 0l CUOKEVES
oUvdEONC Tou TTAIIKOU KABIoUATOC €X0LV CLVOEDE! CWOTA TPV
anod I xenon.

- Aev pémel va xpnaolomolouvTal Eaptriuata mou Sev gival
eyKekplpéva amd tn Baby Jogger®

+ XpnoILOTOINOTE UOVO £6QPTHUATA AVTIKATACTACNG TTOU
TIOPEXOVTAL I UVIOTWVTAL amod Tn Baby Jogger®.

+ YKoUTiOTE TO YIa va KaBapioel e éva uypd Tavi.

+ AQaIPEDTE TOUC TIPOCAPHOYEIC KABIoUATOC AUTOKIVITOU TIPOTOU
XPNOWOTIOINOETE TO KAPOTOL LE TO TS KABIOLEVO OTO KApOTOL.

« Na madikd kabiouata auToKIVATOU TIoU XPNOILOTIOIOUVTAl OE
Ox€on UE KapoTol, Ta kaBiopata autd Ogv avTIKaBioTouV [ia
KOUKETA 1) éval KpePRaTL. Eav xpetdletal va koiunBei to maidi oag,
TIPETTEL VAl TO BANETE O KATAMNAO KAPOTGAKI BREPOUC, KOUKETA
1 KpeRAtL
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FI CHICCO

TURVAISTUIMEN SOVITTIMEN
ASENTAMINEN:

1 lrrota kuomu.
2 Kallista rattaiden selkanoja.
3 Kokoa sovitin kuvan mukaisesti.

4 Varmista, ettel lisavarusteiden kiinnitysreikien [ahella oleva
joustokangas peita reikia.

5 Tyonna sovittimen kiinnikkeet niita vastaaviin kiinnikkeisiin
lastenrattaissa. Kiinnikkeet ovat kunnolla kiinni, kun ne
naksahtavat paikoilleen.

HUOMAA: Vasen ja olkea puoli maaraytyvat katsottaessa rattaita
edestapain. Sovittimen kiinnikkeet on merkitty asennuksen
helpottamiseksi kirjaimilla L (vasen) ja R (oikea).

6 Aseta turvaistuin turvaistuimen sovittimen kiinnikkeisiin ja
paina voimakkaasti, kunnes istuin naksahtaa paikalleen.

7 Varmista turvaistuinta nostamalla, etta se on kiinnitetty.

VAROITUS: Asenna turvaistuin ainoastaan niin, etta se on
selkd menosuuntaan.

Turvaistuimen irrottaminen:

Irrota turvaistuin sovittimista turvaistuimen kayttoohjeiden
mukaisesti.

Sovittimien irrottaminen:

8 Paina kummassakin sovittimessa olevaa harmaata
vapautuspainiketta ja irrota sovittimet vetamallg ylospain.
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A VAROITUS:

NOUDATA KAIKKIA RATTAIDEN KAYTTOOPPAASSA OLEVIA
OHJEITA JA VAROITUKSIA.

o Séilytd néama ohjeet myohempas tarvetta varten.

o Lue nama ohjeet huolellisesti ennen kayttoa. Lapsesi
turvallisuus voi vaarantua, jos et noudata naita ohjeita.

Ala jata lasta KOSKAAN yksin (vahtimatta).

TARKEAA! Lapsen ollessa turvaistuimessa kayta aina
valmistajan toimittamaa turvajarjestelmaa.

VAROITUS: Tarkista ennen kayttoa, etta Gracon
turvaistuimen kiinnitysmekanismit ovat kunnolla kiinni.

Lisgvarusteita, joita Baby Jogger® ei ole hyvaksynyt, el saa
kayttaa.

Kayta vain Baby Joggerin® toimittamia tai suosittelemia
varaosia.

Pyyhi puhtaaksi kostealla pyyhkeellz.

Irrota turvaistuimen sovittimet, ennen kuin lapsi asetetaan
rattaisiin.

Kun turvaistuinta kaytetaan rattaiden kanssa, tama
turvaistuin el korvaa sankya. Jos lapsen taytyy nukkua, lapsi
tulee asettaa sopivaan koppaan tai séankyyn.
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FI  PEG-PEREGO

TURVAISTUIMEN SOVITTIMEN
ASENTAMINEN:

1 lrrota kuomu.
2 Kallista rattaiden selkanoja.
3 Kokoa sovitin kuvan mukaisesti.

4 Tyonna C-tanko vastaaviin vasemman- ja oikeanpuoleisiin
sovittimen kiinnikkeisiin asettamalla C-tangon paa yhteen
kiinnikkeessa olevista reiista.

HUOMAA: Ylernmat reiat on tarkoitettu kaytettavaksi mallin Peg-
Perego Primo Viaggio 4-35 kanssa.

5 Varmista, ettei lisavarusteiden kiinnitysreikien [ahella oleva
joustokangas peité reikia.

6 Tyonna sovittimen kiinnikkeet niita vastaaviin kiinnikkeisiin
lastenrattaissa. Kiinnikkeet ovat kunnolla kiinni, kun ne
naksahtavat paikoilleen.

HUOMAA: Vasen ja olkea puoli maaraytyvat katsottaessa rattaita
edestapain. Sovittimen kiinnikkeet on merkitty asennuksen
helpottamiseksi kirjaimilla L (vasen) ja R (oikea).

7 Aseta turvaistuin turvaistuimen sovittimen kiinnikkeisiin ja
paina voimakkaasti, kunnes istuin naksahtaa paikalleen.

8 Varmista turvaistuinta nostamalla, etta se on kiinnitetty.

VAROITUS: Asenna turvaistuin ainoastaan niin, etta se on
selka menosuuntaan.

Turvaistuimen irrottaminen:

Irrota turvaistuin sovittimista turvaistuimen kayttoohjeiden
mukaisesti.
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Sovittimien irrottaminen:

9 Paina kummassakin sovittimessa olevaa harmaata
vapautuspainiketta ja irrota sovittimet vetamalla ylospain.

A VAROITUS:

NOUDATA KAIKKIA RATTAIDEN KAYTTOOPPAASSA OLEVIA
OHJEITA JA VAROITUKSIA.

o Sailytd néama ohjeet myochempas tarvetta varten.

e Lue namé ohjeet huolellisesti ennen kayttoa. Lapsesi
turvallisuus voi vaarantua, jos et noudata naita ohjeita.

Ala jata lasta KOSKAAN yksin (vahtimatta).

TARKEAA! Lapsen ollessa turvaistuimessa kayta aina
valmistajan toimittamaa turvajarjestelmaa.

VAROITUS: Tarkista ennen kayttoa, etta Gracon
turvaistuimen kiinnitysmekanismit ovat kunnolla kiinni.

Lisgvarusteita, joita Baby Jogger® e ole hyvaksynyt, el saa
kayttaa.

Kayta vain Baby Joggerin® toimittamia tai suosittelemia
varaosia.

Pyyhi puhtaaksi kostealla pyyhkeella.

Irrota turvaistuimen sovittimet, ennen kuin lapsi asetetaan
rattaisiin.

Kun turvaistuinta kaytetaan rattaiden kanssa, tama
turvaistuin el korvaa sankya. Jos lapsen taytyy nukkua, lapsi
tulee asettaa sopivaan koppaan tai sénkyyn.
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HR CHICCO

POSTAVLJANJE PRILAGODNIKA ZA
AUTOSJEDALICU:

1 Uklonite krovic.

2 Spustite naslon za leda na kolicima.

3 Sastavite prilagodnik kako je prikazano.
4

Morate pomaknuti elasti¢nu tkaninu u blizini utora nosaca za
postavljanje pribora tako da ne pokriva utore.

5 Umetnite nosace prilagodnika u odgovarajuce nosace za
postavljanje na kolicima. Nosaci adaptera pricvrs¢eni su kada
skljocnu u mjesto.

NAPOMENA: Kako biste odredili koji je lijevi a koji desni nosac,
stanite ispred prednje strane kolica, a radi lakseq snalaZenja, svaki
nosac prilagodnika oznacen je oznakama L (ljevi) ili R (desni).

6 Postavite autosjedalicu na nosace prilagodnika autosjedalice i
cvrsto pritisnite prema dolje dok ne skljocne u mjesto.

7 Pokusajte podic¢i autosjedalicu kako biste se uvjerili da je
pricvrs¢ena.
UPOZORENJE: Uvijek pricvrstite autosjedalicu u polozaju
okrenutorn prema natrag.
Uklanjanje autosjedalice:

/a uklanjanje autosjedalice iz prilagodnika slijedite korake iz
prirucnika za upotrebu autosjedalice.

Uklanjanje prilagodnika:

8 Gurnite sivi gumb za otpustanje na svakom prilagodniku i
povucite prema gore kako biste ih uklonili.
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A UPOZORENJE:

SLIJEDITE SVE UPUTE | UPOZORENJA 1Z PRIRUCNIKA ZA
UPOTREBU KOLICA.

» Sacuvajte ove upute za buducu upotrebu.

* Pazljivo procitajte ove upute prije upotrebe. Sigurnost vaseg
djeteta moze biti ugroZena ako ne slijedite ove upute.

» NIKAD ne ostavljajte dijete bez nadzora.

VAZNO! Dok je dijete u autosjedalici, uvijek upotrebljavajte
sustav za vezivanje kaje je isporucio proizvodac.

UPOZORENUJE: Prije upotrebe provjerite jesu li uredaji za
pricvrs¢ivanje autosjedalice pravilno postavljeni.

Pribor koji nije odobrila tvrtka Baby Jogger® ne smije se
upotrebljavati.

Upotrebljavajte iskljucivo zamjenske dijelove koje je isporucila
ili preporucila tvrtka Baby Jogger®.

Ocistite vlaznom krpom.

Uklonite prilagodnike autosjedalice prije upotrebe kolica sa
djetetom u njima.

 /a autosjedalice koje se upotrebljavaju zajedno s postoljem,
ova autosjedalica ne zamjenjuje kolijevku ili krevet. Ako dijete
treba spavati, poloZite ga u odgovarajuc¢u nosiljku, kolijevku ili
krevet.
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HR PEG-PEREGO

POSTAVLJANJE PRILAGODNIKA ZA
AUTOSJEDALICU:

1 Uklonite krovic.
2 Spustite naslon za leda na kolicima.
3 Sastavite prilagodnik kako je prikazano.

4 Umetnite Sipku C u odgovarajuci lijevi i desni nosac
prilagodnika tako Sto ¢ete staviti kraj Sipke C u jedan od utora
na nosacu za postavljanje.

NAPOMENA: Gornji utori se upotrebljavaju za Peg-Perego Primo
Viaggio 4-35.
5 Morate pomaknuti elasti¢nu tkaninu u blizini utora nosaca za
postavljanje pribora tako da ne pokriva utore.

6 Umetnite nosace prilagodnika u odgovarajuce nosace za
postavljanje na kolicima. Nosaci adaptera pricvrs¢eni su kada
skljocnu u mjesto.

NAPOMENA: Kako biste odredili koji je lijevi a koji desni nosac,
stanite ispred prednje strane kolica, a radi lakseg snalazenja, svaki
nosac prilagodnika oznacen je oznakama L (ljevi) ili R (desni).

7 Postavite autosjedalicu na nosace prilagodnika autosjedalice |
¢vrsto pritisnite prema dolje dok ne Skljocne u mjesto.

8 Pokusajte podi¢i autosjedalicu kako biste se uvjerili da je
pricvrs¢ena.

UPOZORENJE: Uvijek pricvrstite autosjedalicu u polozaju
okrenutom prema natrag.

Uklanjanje autosjedalice:

Za uklanjanje autosjedalice iz prilagodnika slijedite korake iz
prirucnika za upotrebu autosjedalice.
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HR

Uklanjanje prilagodnika:

9 Gurnite sivi gumb za otpustanje na svakom prilagodniku i
povucite prema gore kako biste ih uklonili.

A UPOZORENJE:

SLIJEDITE SVE UPUTE | UPOZORENJA IZ PRIRUCNIKA ZA
UPOTREBU KOLICA.

e Sacuvajte ove upute za buducu upotrebu.

 PaZljivo procitajte ove upute prije upotrebe. Sigurnost vaseg
djeteta moze biti ugrozena ako ne slijedite ove upute.

» NIKAD ne ostavljajte dijete bez nadzora.

VAZNO! Dok je dijete u autosjedalici, uvijek upotrebljavajte
sustav za vezivanje koje je isporucio proizvodac.

UPOZORENUJE: Prije upotrebe provjerite jesu li uredaji za
pricvré¢ivanje autosjedalice pravilno postavljeni.

Pribor koji nije odobrila tvrtka Baby Jogger® ne smije se
upotrebljavati.

Upotrebljavajte iskljucivo zamjenske dijelove koje je isporucila
ili preporucila tvrtka Baby Jogger®.

Ocistite vlaznom krpom.

Uklonite prilagodnike autosjedalice prije upotrebe kolica sa
djetetom u njima.

 /a autosjedalice koje se upotrebljavaju zajedno s postoljem,
ova autosjedalica ne zamjenjuje kolijevku ili krevet. Ako dijete
treba spavati, poloZite ga u odgovarajuc¢u nosiljku, kolijevku ili
krevet.
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HU CHICCO
AUTOSULES-ADAPTER FELSZERELESE:

1 Vegye le a vaszontetdt.

2 Hajtsa hétra a babakocsi hattamaszat.

3 Szerelje ossze az adaptert az 4bra alapjan.

4 Gy6z6djon meg arrol, hogy a tartozékok felszerelésére

szolgalo nyilasok kozelében levé rugalmas anyag nem takarja
el a nyllasokat.

5 lllessze az adapter konzolait a babakocsin [évd
megfeleld szerelékonzolokba. Az adapterkonzolok
akkor vannak rogzitve, amikor a helyukre kattannak.

MEGJEGYZES: A bal és jobb oldal meghatarozasa ugy torténik,
hogy a babakocsi elétt all és felé néz, és mindegyik adapterkonzol
fel van cimkézve L (bal) és R (jobb) jelzéssel a konnyebb
eligazodashoz.

6 Tegye az autosulést az autosilés-adapter konzoljaira, és
nyomyja lefelé erésen, amig a helyére nem kattan.

7 Az autésilést megemelve ellendrizze, hogy az rogzitett
4llapotban van.

FIGYELMEZTETES: Az aut6sulés kizarélag menetiranynak
héttal szerelhetd be.

Az autdsulés eltdvolitasa:

Kovesse az autdsulés hasznalati utasftadsaban megadott
lépéseket az autdsulés adapterekrdl vald eltavolitdséhoz.

Az adapterek eltavolitasa:

8 Nyomja meg a szurke kioldd gombot mindegyik adapteren,
és felfelé huzva tavolitsa el.
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HU

A FIGYELMEZTETES:

TARTSA BE A BABAKOCSI HASZNALATI UTASITASABAN
MEGADOTT OSSZES UTASITAST ES FIGYELMEZTETEST.

o Késtbbi hasznélat céljabdl érizze meg a hasznalati utasftést.

o Hasznélat elétt gondosan olvassa el a hasznélati utasitést.
Hatassal lehet a gyermeke biztonségéra, ha nem tartja be
ezeket az Utasftésokat.

o SOHA ne hagyja a gyermeket felugyelet nélkol.

FONTOS! Amig a gyermek az autésulésben van, mindig
hasznélja a gyarto éltal biztosftott biztonsagi rogzitérendszert.

FIGYELMEZTETES: Hasznélat elétt ellendrizze, hogy az
autosulés csatlakoztatd eszkozei helyesen kapesolodnak-e.
Nem szabad a Baby Jogger® jovahagyaséval nem rendelkezé
tartozékokat hasznéalni.

Kizérélag a Baby Jogger® éltal széllitott vagy ajanlott
potalkatrészeket hasznéljon.

Torolje tisztara nedves ruhéaval.

Tavolitsa el az autdsulés adaptereit, mielétt a babakocsit
benne Ul6 gyerekkel hasznélna.

Alvazzal egyutt hasznalt autosulések esetében ez a
hordozé nem helyettesiti @ mézeskosarat vagy az agyat.
Ha a gyermeknek aludnia kell, fektesse megfeleld fekvd
babakocsiba, mézeskosarba vagy agyba.
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HU PEG-PEREGO
AUTOSULES-ADAPTER FELSZERELESE:

1 Vegye le a vaszontetdt.

2 Hajtsa hétra a babakocsi hattamaszat.

3 Szerelje ossze az adaptert az 4bra alapjan.

4 |llessze a C rudat a megfeleld bal és jobb adapterkonzolba

Ugy, hogy a C rid végét a felszerelésre szolgald konzol egyik
furataba helyezi.

MEGJEGYZES: A felsé furatok a Peg-Perego Primo Viaggio 4-35
termékhez hasznalandoak.

5 Gy6z6djon meg arrol, hogy a tartozékok felszerelésére
sz0lgalod nyilasok kozelében levé rugalmas anyag nem takarja
el a nyilasokat.

6 lllessze az adapter konzolait a babakocsin évé
megfeleld szerelékonzolokba. Az adapterkonzolok
akkor vannak rogzitve, amikor a helytkre kattannak.

MEGJEGYZES: A bal és jobb oldal meghatarozasa Ugy torténik,
hogy a babakocsi elétt all és felé néz, és mindegyik adapterkonzol
fel van cimkézve L (bal) és R (jobb) jelzéssel a konnyebb
eligazodashoz.

7 Tegye az autosulést az autdsulés-adapter konzoljaira, és
nyomja lefelé erésen, amig a helyére nem kattan.

8 Az autésulést megemelve ellendrizze, hogy az rogzitett
allapotban van.

FIGYELMEZTETES: Az autésulés kizarolag menetirénynak
héattal szerelhetd be.

Az autésulés eltavolitasa:

Kovesse az autdsulés hasznalati utasftasaban megadott
|épéseket az autdsulés adapterekrdl vald eltévolitdséhoz.

Az adapterek eltavolitasa:

9 Nyomja meg a szurke kioldd gombot mindegyik adapteren,
és felfelé hiizva tavolitsa el.
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HU

A FIGYELMEZTETES:

TARTSA BE A BABAKOCSI HASZNALATI UTASITASABAN
MEGADOTT OSSZES UTASITAST ES FIGYELMEZTETEST.

o Késtbbi hasznélat céljabdl érizze meg a hasznalati utasftést.

o Hasznélat elétt gondosan olvassa el a hasznélati utasitést.
Hatassal lehet a gyermeke biztonségéra, ha nem tartja be
ezeket az Utasftésokat.

o SOHA ne hagyja a gyermeket felugyelet nélkol.

FONTOS! Amig a gyermek az autésulésben van, mindig
hasznélja a gyarto éltal biztosftott biztonsagi rogzitérendszert.

FIGYELMEZTETES: Hasznélat elétt ellendrizze, hogy az
autosulés csatlakoztatd eszkozei helyesen kapesolodnak-e.
Nem szabad a Baby Jogger® jovahagyaséval nem rendelkezé
tartozékokat hasznéalni.

Kizérélag a Baby Jogger® éltal széllitott vagy ajanlott
potalkatrészeket hasznéljon.

Torolje tisztara nedves ruhéaval.

Tavolitsa el az autdsulés adaptereit, mielétt a babakocsit
benne Ul6 gyerekkel hasznélna.

Alvazzal egyutt hasznalt autosulések esetében ez a
hordozé nem helyettesiti @ mézeskosarat vagy az agyat.
Ha a gyermeknek aludnia kell, fektesse megfeleld fekvd
babakocsiba, mézeskosarba vagy agyba.
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NL CHICCO

INSTALLATIE VAN BEVESTIGING VAN
AUTOZITIE:

1 Verwider de kap.

2 /et de rugleuning van de wandelwagen achterover.
3 Monteer de bevestiging, zoals weergegeven.
4

Zorg dat de montageopeningen voor accessoires vrij zijn en
niet door de elastische stof worden bedekt.

5 Steek de beugels van de bevestiging in de overeenkomende
montagebeugels van de kinderwagen. De beugels van de
bevestiging zitten goed als ze vastklikken.

NB: U bepaalt de linker- en rechterkant door véér de kinderwagen
naar de kinderwagen te kiken. Elke bevestigingsbeugel is voor uw
gemak aangeduid met L of R.

6 Plaats het autozitje op de beugels van de bevestiging van het
autozitjie en druk stevig naar beneden totdat u de klik hoort.

7 Trek het autozitie omhoog om te controleren of het vastzit.

WAARSCHUWING: Bevestig het autozitje alleen naar achter
gericht.

Autozitje verwijderen:

Volg de stappen in de handleiding van uw autozitje om het
zitje van de bevestigingen te nemen.

Bevestigingen verwijderen:

8 Druk de grijze ontgrendelknop op elke bevestiging in en trek
de bevestiging omhoog en weg.
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NL

A WAARSCHUWING:

VOLG ALLE INSTRUCTIES EN WAARSCHUWINGEN IN DE
HANDLEIDING VAN UW KINDERWAGEN.

» Bewaar deze instructies voor later gebruik.

* L ees deze instructies aandachtig voor gebruik. De veiligheid
van uw kind kan in gevaar komen, als u deze instructies niet
volgt.

Het kind NOOIT zonder toezicht laten.

BELANGRIJK! Uw kind in het autozitje altijd vastzetten met
de gordels van het bevelligingssysteem van de fabrikant.

WAARSCHUWING: Controleer voodr gebruik of de
hulpstukken van het autozitje juist vastzitten.

Geen toebehoren gebruiken die niet zijn goedgekeurd door
Baby Jogger®.

Uitsluitend door Baby Jogger® geleverde of aanbevolen
vervangingsonderdelen gebruiken.

» Schoon wrijven met een vochtige doek.

Gebruik de kinderwagen pas met een kind erin nadat u de
bevestigingen van het autozitje hebt verwijderd.

Fen autostoel gecombineerd met een onderstel vervangt
geen wieg of bedje. Als uw kind moet slapen, plaatst u het
beter in een reiswieg, bedje of geschikte kinderwagen.
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NL PEG-PEREGO

INSTALLATIE VAN BEVESTIGING VAN
AUTOZITIE:

1 Verwider de kap.
2 /et de rugleuning van de wandelwagen achterover.
3 Monteer de bevestiging, zoals weergegeven.

4 Steek stang C in de bijbehorende bevestigingsadapters door
het uiteinde van stang C in een van de openingen in de
montagebeugel te stoppen.

NB: De bovenste openingen zijn bedoeld voor de Peg-Perego
Primo Viaggio 4-35.

5 Zorg dat de montageopeningen voor accessoires vrij zijn en
niet door de elastische stof worden bedekt.

6 Steek de beugels van de bevestiging in de overeenkomende
montagebeugels van de kinderwagen. De beugels van de
bevestiging zitten goed als ze vastklikken.

NB: U bepaalt de linker- en rechterkant door véér de kinderwagen
naar de kinderwagen te kiken. Elke bevestigingsbeugel is voor uw
gemak aangeduid met L of R.

7 Plaats het autozitie op de beugels van de bevestiging van het
autozitie en druk stevig naar beneden totdat u de klik hoort.

8 Trek het autozitie omhoog om te controleren of het vastzit.

WAARSCHUWING: Bevestig het autozitje alleen naar achter
gericht.

Autozitje verwijderen:

Volg de stappen in de handleiding van uw autozitje om het
zitje van de bevestigingen te nemen.
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NL

Bevestigingen verwijderen:

9 Druk de grijze ontgrendelknop op elke bevestiging in en trek
de bevestiging omhoog en weg.

A WAARSCHUWING:

VOLG ALLE INSTRUCTIES EN WAARSCHUWINGEN IN DE
HANDLEIDING VAN UW KINDERWAGEN.

» Bewaar deze instructies voor later gebruik.

* Lees deze instructies aandachtig vodr gebruik. De veiligheid
van uw kind kan in gevaar komen, als u deze instructies niet
volgt.

Het kind NOOIT zonder toezicht laten.

BELANGRIJK! Uw kind in het autozitje altijd vastzetten met
de gordels van het beveiligingssysteem van de fabrikant.

WAARSCHUWING: Controleer vooér gebruik of de
hulpstukken van het autozitje juist vastzitten.

Geen toebeharen gebruiken die niet zijn goedgekeurd door
Baby Jogger®.

Uitsluitend door Baby Jogger® geleverde of aanbevolen
vervangingsonderdelen gebruiken.

 Schoon wrijven met een vochtige doek.

Gebruik de kinderwagen pas met een kind erin nadat u de
bevestigingen van het autozitje hebt verwijderd.

Een autostoel gecombineerd met een onderstel vervangt
geen wieg of bedje. Als uw kind moet slapen, plaatst u het
beter in een reiswieg, bedje of geschikte kinderwagen.
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NO CHICCO
INSTALLERE BARNESETEADAPTER:

1 Ta av kalesjen.

2 Len ryggstetten pa barnevognen bakover.
3 Monter adapteren som vist.
4

Pass pd at det elastiske stoffet i neerheten av
monteringssporene for tilbeher ikke dekker sporene.

5 Sett adapterbrakettene i de tilsvarende monteringsbrakettene
pa sittevognen. Adapterbrakettene er sikret nér de klikker pa
plass.

MERK: Venstre og hayre besternmes ved & sté foran og se pa
sittevognen og hver adapterbrakett er merket med en L (venstre)
eller en R (hayre) for enkelthets skyld.

6 Sett bilsetet pa barnrsetets adapterbraketter og trykk fast
ned til det klikker pa plass.

7 Loft opp bilsetet for & veere sikker pd at det er sikkert festet.
ADVARSEL: Fest bare bilsetet i en bakovervendt posisjon.
Fjerne barnesetet:

Felg trinnene i instruksjonsh&ndboken for barnesetet nér du
skal fierne barnesetet fra adapterne.

Fjerne adaptere:

8 Skyv den gra utlaserknappen pa hver adapter og trekk
oppover for & fierne.

62

L0000912004C CSA-City Mini 2-CHICCO/PEG-GLO R03.indd 62 10/719 11:36 A



NO

A ADVARSEL:

FOLG ALLE INSTRUKSJONENE OG ADVARSLENE |
INSTRUKSJONSHANDBOKEN FOR SITTEVOGNEN.

» Oppbevar disse instruksjonene for fremtidig bruk.

* Les disse instruksjonene naye fer bruk. Barnets sikkerhet kan
settes i fare hvis du ikke falger disse instruksjonene.

La ALDRI barnet veere uten tilsyn.

VIKTIG! Nar barnet sitter i barnesetet skal du alltid bruke
sikringssystermet som er levert av produsenten.

ADVARSEL: Kontroller at festeanordningene i bilsetet er riktig
festet for bruk.

Tilbehar som ikke er godkjent av Baby Jogger® skal ikke
brukes.

Bruk bare utskiftingsdeler som er levert eller anbefalt av
Baby Jobber®.

Rengjeres med fuktig klut.

Fjern bilseteadapterene for du bruker barnevognen med
sittende barn.

Hvis bilseter brukes i tilknytning til en ramme, vil ikke dette
erstatte en barneseng eller en seng. Hvis barnet ditt trenger
a sove, bar det legges i en passende barnevogn, barneseng
eller seng.
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NO PEG-PEREGO
INSTALLERE BARNESETEADAPTER:

1 Ta av kalesjen.
2 Len ryggstetten pa barnevognen bakover.
3 Monter adapteren som vist.

4 Sett C-stangen inn i de tilsvarende venstre og hayre
adapterbrakettene ved & legge enden pa C-stangen inn i et
av hullene pd monteringsbraketten.

MERKNAD: De gverste hullene skal brukes til Peg-Perego Primo
Viaggio 4-35.

5 Pass pé at det elastiske stoffet i neerheten av
monteringssporene for tilbehar ikke dekker sporene.

6 Sett adapterbrakettene i de tilsvarende monteringsbrakettene
pa sittevognen. Adapterbrakettene er sikret nér de klikker pé
plass.

MERK: Venstre og hayre besternmes ved & sté foran og se pad
sittevognen og hver adapterbrakett er merket med en L (venstre)
eller en R (hayre) for enkelthets skyld.

7 Sett bilsetet pd barnrsetets adapterbraketter og trykk fast
ned til det klikker p& plass.

8 Laft opp bilsetet for & veere sikker pa at det er sikkert festet.
ADVARSEL: Fest bare bilsetet i en bakovervendt posisjon.
Fjerne barnesetet:

Felg trinnene i instruksjonshandboken for barnesetet nér du
skal fierne barnesetet fra adapterne.

Fjerne adaptere:

9 Skyv den gra utlaserknappen pa hver adapter og trekk
oppover for & fierne.
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NO

A ADVARSEL:

FOLG ALLE INSTRUKSJONENE OG ADVARSLENE |
INSTRUKSJONSHANDBOKEN FOR SITTEVOGNEN.

» Oppbevar disse instruksjonene for fremtidig bruk.

* Les disse instruksjonene naye for bruk. Barnets sikkerhet kan
settes i fare hvis du ikke falger disse instruksjonene.

La ALDRI barnet veere uten tilsyn.

VIKTIG! Nar barnet sitter i barnesetet skal du alltid bruke
sikringssystermet som er levert av produsenten.

ADVARSEL: Kontroller at festeanordningene i bilsetet er riktig
festet for bruk.

Tilbehar som ikke er godkjent av Baby Jogger® skal ikke
brukes.

Bruk bare utskiftingsdeler som er levert eller anbefalt av
Baby Jobber®.

Rengjeres med fuktig klut.

Fjern bilseteadapterene fer du bruker barnevognen med
sittende barn.

Hvis bilseter brukes i tilknytning til en ramme, vil ikke dette
erstatte en barneseng eller en seng. Hvis barnet ditt trenger
a sove, bar det legges i en passende barnevogn, barneseng
eller seng.
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PL CHICCO

MONTAZ ADAPTERA DO MONTAZU
FOTELIKA SAMOCHODOWEGO:

1 Zdejmij budke.

2 Przechyl oparcie wozka do tytu.
3 Zmontuj adapter, jak pokazano.
4

Upewnij sie, ze elastyczna tkanina w poblizu otworéw
montazowych akcesoridw nie zastania otwordw.

5 Whtéz wsporniki adaptera do odpowiednich wspornikdw
montazowych wozka. Wsporniki adaptera sa prawidtowo
zamocowane, gdy styszalne bedzie klikniecie.

UWAGA: Strone lewa i prawa okresla sie, stojac przodem do
wazka, a wsporniki adaptera sa dla wygody oznaczone literami L
(strona lewa) i R (strona prawa).

6 Umies¢ adapter do montazu fotelika samochodowego na
wspornikach adaptera i nacisnij w dét, tak aby wskoczyt na
miejsce.

7 Pociggnij fotelik w gore, aby sprawdzi¢, czy jest solidnie
przymocowany.

OSTRZEZENIE: Fotelik sarochodowy mozna montowac
wytacznie w kierunku wstecz.

Demontaz fotelika samochodowego:

W celu zdemontowania fotelika samochodowego ze
wspornikdw adaptera wykonaj czynnosci opisane w instrukcji
obstugi fotelika samochodowego.

Demontaz wspornikow adaptera:

8 Nacisnij szare przyciski zwalniajace na wspornikach | pociagnij
w gore w celu wyjecia.
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PL

A OSTRZEZENIE:

NALEZY PRZESTRZEGAC WSZYSTKICH INSTRUKCJI |
OSTRZEZEN ZAWARYCH W INSTRUKCJI OBStUGI WOZKA.

* Instrukcje nalezy zachowac do wgladu.

* Instrukcje nalezy doktadnie przeczyta¢ przed uzyciem.
Nieprzestrzeganie zalecen podanych w tej instrukcji moze
zagrozi¢ bezpieczerstwu dziecka.

» NIGDY nie zostawiaj dziecka bez opieki.

WAZNE! Gdy dziecko znajduje sie w foteliku, musi by¢
zawsze zapiete za pomoca uprzezy dostarczonej przez
producenta.

OSTRZEZENIE: Sprawd?, czy ztacza do fotelika
samochodowego sa prawidtowo zaryglowane.

Nie uzywaj akcesoriéw innych niz zatwierdzone przez firme
Baby Jogger®.

Uzywaj wytacznie czesci zamiennych dostarczonych lub
zatwierdzonych przez firme Baby Jogger®.

Przecieraj wilgotng szmatka.

» Przed umieszczeniem dziecka w wézku zdemontuj wsporniki
fotelika.

W przypadku uzywania z fotelikami samochodowymi ten
wozek spacerowy nie zastepuje tézeczka. Jezeli dziecko
potrzebuje snu, nalezy je umiesci¢ w odpowiednim wozku z
gondola lub tézeczku.
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PL PEG-PEREGO

MONTAZ ADAPTERA DO MONTAZU
FOTELIKA SAMOCHODOWEGO:

1 Zdejmij budke.

2 Przechyl oparcie wozka do tytu.

3 Zmontuj adapter, jak pokazano.

4 Whozy¢ poprzeczke C do lewego i prawego wspornika
adaptera, umieszczajac koniec poprzeczki C w jednym z
otwordw wspornika montazowego.

UWAGA: Garne otwory sa przeznaczone do uzytku z Peg-Perego
Primo Viaggio 4-35.

5 Upewnij sie, ze elastyczna tkanina w poblizu otwordw
montazowych akcesoridw nie zastania otwordw.

6 Witéz wsporniki adaptera do odpowiednich wspornikéw
montazowych wozka. Wsporniki adaptera sg prawidtowo
zamocowane, gdy styszalne bedzie klikniecie.

UWAGA: Strone lewa i prawg okresla sie, stojac przodem do
wozka, a wsporniki adaptera sa dla wygody oznaczone literami L
(strona lewa) i R (strona prawa).

7 Umiesc¢ adapter do montazu fotelika samochodowego na
wspornikach adaptera i nacisnij w dét, tak aby wskoczyt na
miejsce.

8 Pociagnij fotelik w gdre, aby sprawdzi¢, czy jest solidnie
przymocowany.

OSTRZEZENIE: Fotelik sarochodowy mozna montowac
wytacznie w kierunku wstecz.

Demontaz fotelika samochodowego:

W celu zdemontowania fotelika samochodowego ze
wspornikow adaptera wykonaj czynnosci opisane w instrukai
obstugi fotelika samochodowego.
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Demontaz wspornikéw adaptera:

9 Nacisnij szare przyciski zwalniajace na wspornikach i pociagnij
w gore w celu wyjecia.

A OSTRZEZENIE:

NALEZY PRZESTRZEGAC WSZYSTKICH INSTRUKCJI ||
OSTRZEZEN ZAWARYCH W INSTRUKCJI OBSEUGI WOZKA.

e Instrukcje nalezy zachowa¢ do wgladu.

* Instrukcje nalezy doktadnie przeczyta¢ przed uzyciem.
Nieprzestrzeganie zalecert podanych w tej instrukcji moze
zagrozi¢ bezpieczerstwu dziecka.

» NIGDY nie zostawiaj dziecka bez opieki.

WAZNE! Gdy dziecko znajduje sie w foteliku, musi by¢
zawsze zapiete za pomoca uprzezy dostarczonej przez
producenta.

OSTRZEZENIE: Sprawd?, czy ztacza do fotelika
samochodowego sa prawidtowo zaryglowane.

Nie uzywaj akcesoridw innych niz zatwierdzone przez firme
Baby Jogger®.

Uzywaj wytacznie czesci zamiennych dostarczonych lub
zatwierdzonych przez firme Baby Jogger®.

Przecieraj wilgotna szmatka.

 Przed umieszczeniem dziecka w waézku zdemontuj wsporniki
fotelika.

W przypadku uzywania z fotelikami samochodowymi ten
wozek spacerowy nie zastepuje tézeczka. Jezeli dziecko
potrzebuje snu, nalezy je umiesci¢ w odpowiednim wozku z
gondola lub tézeczku.
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PT CHICCO

INSTALACAO DO ADAPTADOR DE
CADEIRINHA PARA AUTOMOVEL:

1 Remova a capota.

2 Recline o encosto do carrinho.

3 Monte 0 adaptador conforme indicado.
4

Assequre-se de que o tecido eléstico junto as ranhuras de
montagem de acessorio ndo esta a cobrir as ranhuras.

5 Insira os suportes do adaptador nos suportes de
montagem correspondentes no seu carrinho. Os
suportes do adaptador estdo sequros quando ouvir
um clique indicando que estao no lugar.

NOTA: Os lados esquerdo e direito sao definidos colocando-se
a frente do carrinho, virado para ele. Cada suporte do adaptador
estd marcado com L (Esq.) ou R (Dir.) para sua conveniéncia.

6 Coloque a cadeirinha para automdvel nos respetivos
suportes do adaptador e pressione firmemente para baixo
até ouvir um clique indicando que esté no lugar.

7 Levante a cadeirinha para automadvel para assegurar que
estd bem fixa.

AVISO: Fixe a cadeirinha para automadvel exclusivamente
nuMa posicdo virada para trés.

Para retirar a cadeirinha para automével:

Siga 0s passos que se encontram no manual de instrucoes
da sua cadeirinha para automdvel, para saber como a retirar
dos adaptadores.

Para retirar os adaptadores:

8 Empurre o botdo para soltar cinzento que se encontra em
cada adaptador e puxe para cima para retirar.
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A AVISO:

SIGA TODAS AS INSTRUCOES E AVISOS APRESENTADOS
NO MANUAL DE INSTRUCOES DO SEU CARRINHO.

» Guarde estas instrucdes para referéncia futura.

* | eia cuidadosamente estas instrucdes antes de utilizar. A
seqguranca do seu bebé pode ser afetada se ndo sequir estas
instrucoes.

o NUNCA deixe a crianca sem supervisao.
e IMPORTANTE! Enquanto a crianca estiver na cadeirinha para

automavel, use sempre o sistema de retencao fornecido pelo
fabricante.

 AVISO: Verifique se os dispositivos de fixagdo da cadeirinha
estéo corretamente engatados antes da utilizag&o.

» N&o devern ser utilizados acessérios nao aprovados pela

Baby Jogger®.

Utilize apenas pecas de substituicdo fornecidas ou

recomendadas pela Baby Jogger®.

* Limpe com um pano humido.

Rermova os adaptadores da cadeirinha para autormovel antes

de utilizar o carrinho com uma crianca sentada.

Relativamente as cadeirinhas utilizadas em conjunto com
um carrinho, esta solucéo ndo substitui um berco ou uma
cama. Se a crianga tiver de dormir, deve coloca-la num
carrinho, berco ou cama adequados.
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PT PEG-PEREGO

INSTALACAO DO ADAPTADOR DE
CADEIRINHA PARA AUTOMOVEL:

1 Remova a capota.
2 Recline o encosto do carrinho.
3 Monte 0 adaptador conforme indicado.

4 Introduza a barra C nos suportes do adaptador
correspondentes direito e esquerdo colocando a extremidade
da barra C num dos orificios no suporte de montagem.

NOTA: Os orificios superiores devern ser utilizados no Peg-Perego
Primo Viaggio 4-35.

5 Assequre-se de que o tecido eléstico junto as ranhuras de
montagem de acessorio ndo esta a cobrir as ranhuras.

6 Insira os suportes do adaptador nos suportes de
montagem correspondentes no seu carrinho. Os
suportes do adaptador estdo sequros quando ouvir
um clique indicando que estao no lugar.

NOTA: Os lados esquerdo e direito sado definidos colocando-se
a frente do carrinho, virado para ele. Cada suporte do adaptador
estd marcado com L (Esq.) ou R (Dir.) para sua conveniéncia.

7 Coloque a cadeirinha para automaével nos respetivos
suportes do adaptador e pressione firmemente para baixo
até ouvir um clique indicando que esta no lugar.

8 Levante a cadeirinha para automdvel para assegurar que
esta bem fixa.

AVISO: Fixe a cadeirinha para automaével exclusivamente
nuMa PosIc&o virada para trés.

Para retirar a cadeirinha para automovel:

Siga 0s passos que se encontram no manual de instrucoes
da sua cadeirinha para automaével, para saber como a retirar
dos adaptadores.
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Para retirar os adaptadores:

9 Empurre o bot&o para soltar cinzento que se encontra em
cada adaptador e puxe para cima para retirar.

A AVISO:

SIGA TODAS AS INSTRUCOES E AVISOS APRESENTADOS
NO MANUAL DE INSTRUCOES DO SEU CARRINHO.

o Guarde estas instrugdes para referéncia futura.

* | eia cuidadosamente estas instrucdes antes de utilizar. A
seguranca do seu bebé pode ser afetada se ndo sequir estas
Instrucoes.

o NUNCA deixe a crianca sem supervisao.
« IMPORTANTE! Enquanto a crianca estiver na cadeirinha para

automavel, use sempre o sistema de retencao fornecido pelo
fabricante.

 AVISO: Verifique se os dispositivos de fixacdo da cadeirinha
estdo corretamente engatados antes da utilizag&o.

» N&o devern ser utilizados acessérios nao aprovados pela
Baby Jogger®.

Utilize apenas pecas de substituicdo fornecidas ou
recomendadas pela Baby Jogger®.

* Limpe com um pano humido.

e Remova os adaptadores da cadeirinha para autormovel antes
de utilizar o carrinho com uma crianca sentada.

Relativamente as cadeirinhas utilizadas em conjunto com
um carrinho, esta solugéo n&o substitui um ber¢o ou uma
cama. Se a crianga tiver de dormir, deve coloca-la num
carrinho, berco ou cama adequados.
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RO CHICCO

INSTALAREA ADAPTORULUI PENTRU
SCAUNUL DE MASINA:

1 Scoateti copertina.

2 Inclinati spatarul cdruciorului.

3 Asamblati adaptorul conform ilustratiei.

4 Asigurati-vd ca husa elastica de langa orificiile de fixare a
accesoriilor nu acopera orificiile.

5 Introduceti bratele adaptorului in suporturile de
fixare corespunzatoare ale caruciorului dvs. Bratele
adaptorului sunt fixate pe pozitie atunci cand se aude
un clic.
NOTA: Partea stanga si partea dreapta se disting pozitionandu-
va in fata caruciorului, cu fata la acesta, pe fiecare brat al
adaptorului fiind aplicata o etichetd cu litera, " (stanga)
respectiv,R" (dreapta) pentru a va fi mai usor.

6 Pozitionati scaunul de masind pe bratele adaptorului
pentru scaunul de masind si apdsati cu putere pand cand
acesta se fixeaza pe pozitie cu un clic.

7 Trageti in sus de scaunul de masina pentru a vd asigura cd
acesta este atasat.

AVERTISMENT: Atasati scaunul de masind numai orientat
cu spatele la directia de mers.

Pentru a scoate scaunul de masina:

Urmati pasii din manualul de instructiuni al scaunului dvs.
de masina pentru a-I scoate din adaptoare.

Pentru a scoate adaptoarele:

8 Apasati butonul de desprindere de culoare gri amplasat pe
fiecare adaptor si trageti in sus pentru a-| scoate.
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A AVERTISMENT:

URMATI TOATE INSTRUCTIUNILE $I AVERTISMENTELE DIN
MANUALUL DE INSTRUCTIUNI AL CARUCIORULUI DVS.

- Pdstrati aceste instructiuni pentru a le consulta ulterior.

- Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizare.
Siguranta copilului dvs. poate fi afectata daca nu respectati
aceste instructiuni.

- Nu l3sati NICIODATA copilul nesupravegheat.

- IMPORTANT! Utilizati intotdeauna sistemul de fixare
furnizat de producator atunci cand copilul se afla in
scaunul de masina.

- AVERTISMENT: Inainte de utilizare, asigurati-va ca
dispozitivele de atasare a scaunului de masina sunt cuplate
corespunzator.

- Accesoriile care nu sunt aprobate de Baby Jogger® nu
trebuie utilizate.

Utilizati numai piese de schimb furnizate sau recomandate
de Baby Jogger®.

Stergeti cu o carpd umeda.

- Scoateti adaptoarele scaunului de masind inainte de a
folosi caruciorul cu un copil asezat in el.

- Pentru scaunele de masina utilizate impreuna cu un cadru,
acest vehicul nu inlocuieste patul sau patutul. Daca copilul
dvs. are nevoie sa doarmd, trebuie sa-I puneti intr-un cos
de landou, pat sau patut adecvat.
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RO PEG-PEREGO

INSTALAREA ADAPTORULUI PENTRU
SCAUNUL DE MASINA:

1 Scoateti copertina.
2 Inclinati spatarul cdruciorului.
3 Asamblati adaptorul conform ilustratiei.

4 Introduceti bara Cin dispozitivele de adaptare dreapta i
stanga corespunzatoare prin plasarea capetelor barei C intr-
una din gaurile dispozitivului de adaptare.

NOTA: Gaurile superioare sunt destinate utilizarii cu modelul
Peg-Perego Primo Viaggio 4-35.

5 Asigurati-vd cd husa elasticd de langd orfficiile de fixare a
accesoriilor nu acopera orificiile.

6 Introduceti bratele adaptorului in suporturile de
fixare corespunzatoare ale caruciorului dvs. Bratele
adaptorului sunt fixate pe pozitie atunci cand se aude
un clic.

NOTA: Partea stanga si partea dreapta se disting pozitionandu-
va in fata caruciorului, cu fata la acesta, pe fiecare brat al
adaptorului fiind aplicatd o etichetd cu litera, " (stanga)
respectiv,R" (dreapta) pentru a va fi mai usor.

7 Pozitionati scaunul de masind pe bratele adaptorului
pentru scaunul de masind si apdsati cu putere pand cand
acesta se fixeaza pe pozitie cu un clic.

8 Trageti in sus de scaunul de masina pentru a vd asigura cd
acesta este atasat.

AVERTISMENT: Atasati scaunul de masind numai orientat
cu spatele la directia de mers.

Pentru a scoate scaunul de masina:

Urmati pasii din manualul de instructiuni al scaunului dvs.
de masind pentru a-I scoate din adaptoare.
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Pentru a scoate adaptoarele:

9 Apadsati butonul de desprindere de culoare gri amplasat pe
fiecare adaptor si trageti in sus pentru a-| scoate.

A AVERTISMENT:

URMATI TOATE INSTRUCTIUNILE $SI AVERTISMENTELE DIN
MANUALUL DE INSTRUCTIUNI AL CARUCIORULUI DVS.

- Pdstrati aceste instructiuni pentru a le consulta ulterior.

- Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizare.
Siguranta copilului dvs. poate fi afectata daca nu respectati
aceste instructiuni.

- Nu l3sati NICIODATA copilul nesupravegheat.

- IMPORTANT! Utilizati intotdeauna sistemul de fixare
furnizat de producator atunci cand copilul se afla in
scaunul de masina.

- AVERTISMENT: Inainte de utilizare, asigurati-vad ca
dispozitivele de atasare a scaunului de masina sunt cuplate
corespunzator.

Accesoriile care nu sunt aprobate de Baby Jogger® nu
trebuie utilizate.

Utilizati numai piese de schimb furnizate sau recomandate
de Baby Jogger®.

Stergeti cu o carpd umeda.

- Scoateti adaptoarele scaunului de masind inainte de a
folosi caruciorul cu un copil asezat in el.

- Pentru scaunele de masina utilizate Tmpreuna cu un cadru,
acest vehicul nu inlocuieste patul sau patutul. Daca copilul
dvs. are nevoie sa doarmd, trebuie sa-I puneti intr-un cos
de landou, pat sau patut adecvat.
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RU CHICCO

YCTAHOBKA MEPEXOAHWKA 014
ABTOMOBWJIbHOTO CUAEHbBA:

CHUMITE GangaxmH.

OTKMHbBTE CMIMHKY KOMACKN.

CobepuTe nepexofHmK, Kak MoKazaHo Ha PUCYHKE.
Y6eamuTech, Uto 31acTMyHas TKaHb PAAOM C Nazamu A

KpenneHna AONONMHUTENTbHbIX I'IpVIHa)J,J'IeN(HOCTeVI He
3aKpPbIBa€T Ma3bl.

5 BcTaBbTe KPOHLUTEMHbI MepexofHKa B COOTBETCTBYIOLLVE
KpenexHble KPOHLWTENHbI Ha KoNnAcke. Ecin Bbl ycbilwmTe
LEMYOK, 3TO 3HAUWT, YTO KPOHLLTENHBI NMEPEXOAHMKA
3aKpensieHbl HagexHo.

MPUMEYAHMWE: TonoxeHna «cnesa» 1 «Cnpaga»
onpeaendioTca, KOraa Bbl CTOUTE IMLIOM K KOJNACKE; 1A Ballero
yAo6CTBa, Kaxk bl KDOHLUTENH NepexofH1Ka nomeueH byksamm
«L» («cneav) 1 «R» («cnpaBav).

6 YCTaHOBMTE aBTOMOOWIbHOE CUAEHBE Ha KDOHLUTEMHbI
nepexofHviKa CUAEHbA 1 NMPVXKMUTE €ro MI0THO, MOKa He
YCNbILINTE LLEMYOK.

7 MNpunofgHumunTe craeHbe Ana pebeHka, UTobbl yoeanTbes,
UTO OHO HafEXHO 3abUKCUPOBAHO.

BHVUMAHWE! YcTaHaenBante aBTOMOOUIbHOE CUAEHBE
TONbKO B MONOXeHMWe, 0bpallieHHoe Hasaf.

M3BneyeHvie aBTOMOOWIIbHOTO CUAEHDS:
Ytobbl 3BNEYL aBTOMOOWIIBHOE CUAEHBE 113
NepPEXOAHMNKOB, ClefyITe MOWaroBbiM MHCTRYKLMAM MO
NOMb30BaHMIO CUAEHBEM.

M3BneyeHre nepexoqHNKoB:

8 HaxkmuTe Ha cepyto KHOTMKY GUKcaTopa Kax/joro
NnepexofHVKa 1 NOTAHUTE ero BBepX, UTOObI CHATD.

A WN -
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A BHUMAHMUE!:

CJTIEAYWTE BCEM MHCTPYKLMAM W NPEAYNPEXOEHVAM
PYKOBOACTBA MOJIb3OBATEA J1A BALLEW KOJTACKN.

« CoxpaHuTe 3TV MHCTPYKLMN 1A NoCieaylollero
MCMOMb30BaHYS.

+ BHVMaTENbHO O3HAKOMBTECH C JaHHLIMI NHCTPYKLUMAMM
nepen UCnonb3oBaHvem. HapylieHvie AaHHbIX MHCTRYKLMIA
MOXET CKa3aTbCA Ha 6e30MacHOCTY Balero pebeHKa.

« HMKOTJA He ocTaBnaiiTe pebeHka 6e3 npucmotpal.

« BAXKHO! Korga pebeHok HaxoauTCa B aBTOMOOMIbHOM

CnAeHbe, BCeraa nonb3ymrecb CUCTEMOM OrpaHnyeHnaA

NOABWXHOCTY, MPEeAOCTaBNEHHON NMPON3BOANTENEM.

« BHUMAHWE!: Y6enutech nepen NCNONb30BaHMEM, UTO
YCTPOWCTBA KPEM/IEHNS aBTOMOBUIBHOTO CUAEHNS
NPaBUIbHO 3adUKCUPOBaHDI.

+ He nonb3yitecb LONOAHUTENbHBIMY MPUHAANEXHOCTAMM, HE
yTBEPKAEHHbBIMI KoMMNaHKel Baby Jogger®.

« [Nonb3yiTech TONbKO 3anyacTamK, KOTOpble MOCTaBAAIOTCA
U1 pekoMeHIyoTCA KoMMaHuel Baby Jogger®.

+ BbiTpuTte [OCYXa BNaXHOM TKaHbIO.

+ CHUMMTE NEePexXOAHMKM aBTOMOOWIBHOTO CuUieHbA nepes
MCNOMb30BaHVEM KOMACKMN C CUAALMM PEOEHKOM.

« [InA KONACOK, KOTOPblE YCTaHaBAMBAIOTCA Ha LLACCK, 3TO
ABTOMOOUIIbHOE CUAEHNME HE MOXET CIYXMUTb B KauecTse
KOMKM UK KposaTKu. Ecnv BallemMy pebeHky nopa crnatb,
YNOXUTE ero B NOAXOAALLYIO AETCKYIO KOMIACKY, KOVKY MK
KpOoBaTKy.
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RU PEG-PEREGO

YCTAHOBKA MEPEXOAHWKA 014
ABTOMOBWJIbHOTO CUAEHbBA:

1 CHumMTe BanaaxmH.
2 OTKMHBTE CIIMHKY KOMACKW.
3 Cobepuite NepexofHuK, Kak NOKa3aHo Ha PUCYHKE.

4 Bcrasbre nepeknagnHy C B COOTBETCTBYIOLLME NIEBbIV 1
MPaBbil KPOHLLTEMHbI NePeXOAHNKa, MOMECTUB KOHeL|
nepeknaauHbl C B OAHO 13 OTBEPCTU 3aXMMa ANA KpenneHua.

MPUMEYAHWE: BepxHuve otBepCTna npefHa3HaueHbl and Peg-
Perego Primo Viaggio 4-35.

5 YbeawTech, Uto 3MacTVYHasA TKaHb PAAOM C Na3amu AN
KpenneHu1s A0NOMHUTENbHbIX MPUHAANEXHOCTEN He
3aKpbIBAET Masbl.

6 BCTaBbTe KPOHLUTENHbI NEPEXOAHIKA B COOTBETCTBYIOLLME
KpenexHble KPOHLLTENHbI Ha KonAcke. Ecv Bbl ycnbilwmTe
LLENYOK, 3TO 3HAYUNT, UTO KPOHLUTEMHBI NEPeXOaHKa
3aKpenneHbl HagexHo.

MPUMEYAHWE: MonoxeHna «Cnega» v «Cnpasa» ONpeaenaoTcs,
KOrfa Bbl CTOVTE NIMLIOM K KONACKe; Ans Ballero yAobCTBa, Kaxabli
KPOHLUTEH NepexofjHyKa nomeyeH dykeamm «L» («cnesav) 1 «R»
(«cnpaBa»).

7 YCTaHOBMTE aBTOMOBWIIbHOE CHAEHBE Ha KPOHLUTEMHDI
nepexofHvKa CUOEHbA U NPVIKMKTE ero MNOTHO, MOKa He
YCIIbILINTE WENYOK.

8 lMpunogH1mKTe CrgeHbe ana pebeHka, utobbl yoeanTbes, uto
OHO HafeXHO 3adUKCMPOBAHO.

BHUMAHWE! YcTaHaBnvBaiite aBTOMOOUIbHOE CUAEHbE
TONBKO B MONOXKEHWe, 0bpallieHHOe Ha3ag.

3BneyeHne aBTOMOOWIIBHOrO CnaeHbA:

YT100bI 113BN1EYb ABTOMOOWIIBHOE CnaeHbe 13 NepexoaHrKOoB,
cneayme MOLWaroBbIM NMHCTPYKLUMAM MO MOJb30BaAHNIO
CMaeHbeM.
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M3BneueHre nepexofHUKOB:

9 HaxmuTe Ha cepyto KHOTMKY GUKcaTopa Kax/oro
nepexofHnKa 1 NOTAHUTE ero BeepX, UTobbl CHATD.

A BHUMAHMUE!:

CNEAYWTE BCEM MHCTPYKUMAM U NPEAYNPEXOEHVAM
PYKOBOACTBA MNMOJIb3OBATEJIA 1J1A BALLEW KOJTACKN.

. COXpaHl/lTe ST MHCTPYKUMKW ANA nocneaytouero
NCMNOSIb30BaHWA.

+ BHMMaTENbHO O3HAKOMBTECH C JaHHbIMIN NHCTPYKLMAMM
nepen UCnonb3oBaHvem. HapylieHvie AaHHbIX MHCTRYKLWMNA
MOMET CKa3aTbCs Ha 6@30MacHOCTY Ballero pebeHka.

« HUKOTA He ocTaBnaiiTe pebeHka 6e3 npucmortpal.

« BAXKHO! Korga pebeHok HaxoamTca B aBTOMOOMIbHOM

CcnaeHbe, BCeraa Nosb3ynTecb CUCTEMOM OrpaHMyeHnaA

NOABWKHOCTW, MPeAOoCTaBEHHOV NPOV3BOAMTENEM.

« BHUMAHWE!: Y6enuntechb nepen MCNonb3oBaHmeM, Uto
YCTPOWICTBA KPEnneHus aBTOMOOWIbHOTO CUeHNs
NPaBWIbHO 3adUKCMPOBAHDI.

« He nonb3yitecb LONOAHUTENBbHBIMY MPUVHAANEXHOCTAMM, HE
yTBEPXAEHHbIMI KOMMaHvel Baby Jogger®.

« [Nonb3yiTech TONbKO 3anyacTamK, KOTopble MOCTaBAAOTCA
U1 pekoMeHIyTCA KoMMnaHuelt Baby Jogger®.

+ BbiTpuTe JOCYXa BNaXXHOM TKaHbIO.

+ CHMMMTE NEepeXOaHNKIN aBTOMOOWIIBHOTO CUAeHbS nepen
MCMONb30BAHMEM KOMACKM C CUAALIM PeOEHKOM.

« [InA KOMACOK, KOTOPble YCTaHaBAMBAIOTCA Ha LLACCK, 3TO
ABTOMODOUIIbHOE CUAEHNME HE MOXET CYXMUTb B KauecTse
KOVIKV VN KpOBaTKM. ECW Baliemy pebeHKy nopa crnatb,
YNOXUTE ero B NOAXOAALLYIO AETCKYIO KOMIACKY, KOVKY 1K
KPOBATKY.
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SK CHICCO
INSTALACIA ADAPTERA AUTOSEDACKY:

1 Odstrénte striesku.

2 Zaklonte opierku kocika.

3 Zmontujte adaptér tak, ako je ukézané.
4

Dajte pozor, aby elasticka l&tka pri Strbinach na montéz
prislusenstva nezakryvala strbiny.

5 Konzoly adaptéra zasunite do prislusnych montaznych konzol
na kociku. Konzoly adaptéra sU zaistené, ked zacvaknyU na
mieste.

POZNAMKA: l'avé a prava strana sa urcuje, ked stojite pred
kocikom ¢elom k nemu, a kazda konzola adaptéra je oznacena L
(lava) alebo R (pravé) na ulahcenie.

6 Autosedacku polozte na konzoly adaptéra autosedacky a
pevne zatlacte smerom nadol, az kym nezacvakne na miesto.

7 Autosedacku nadvinnite na kontrolu, ¢i je pevne zaistena.

VAROVANIE: Autosedacku pripeviujte len v polohe proti
smeru jazdy.

Odstranenie autosedacky:

Ked chcete vybrat autosedacku z adaptérov, postupujte podla
krokov v prirucke na obsluhu autosedacky.

Odstranenie adaptérov:

8 Stlacte Sedé uvolhovacie tlacidlo na kazdom adaptéri a
potiahnutim nahor ich odstrénte.
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SK

A VAROVANIE:

DODRZIAVAJTE VSETKY POKYNY A VAROVANIA V
PRIRUCKE NA OBSLUHU KOCIKA.

 Tento navod si odloZte na pouzitie v budicnosti.

 Pred pouzitim si pozorne precitajte tieto pokyny. Ak
nedodrzfte tieto pokyny, moze byt ovplyvnend bezpecnost
vésho dietata.

NIKDY nenechévajte dieta bez dozoru.

DOLEZITE UPOZORNENIE! Ked je dieta v autosedacke, vidy
pouzivajte zadrziavaci systém dodany vyrobcom.

VAROVANIE: Pred pouzitim skontrolujte, ¢i sU spajacie
zariadenia autosedacky spravne zapojené.

Prislusenstvo, ktoré nie je schvalené spoloc¢nostou Baby
Jogger®, sa nesmie pouzivat.

PouZivajte len nahradné casti dodavané alebo odporicané
spolo¢nostou Baby Jogger®.

Utrite docista navih¢enou handrickou.

Adaptéry autosedacky odstrante predtym, nez budete
pouzivat kocik so sediacim dietatom.

Autosedacka pouzité spolocne s Sasi nenahrédza kolisku
alebo postielku. Ak dieta potrebuje spat, uloZte ho do
vhodného telo vanicky, kolisky alebo postielky.
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SK PEG-PEREGO
INSTALACIA ADAPTERA AUTOSEDACKY:

1 Odstrénte striesku.
2 Zaklonte opierku kocika.
3 Zmontujte adaptér tak, ako je ukézané.

4 Ty¢ v tvare C zasurite do prislusnej lavej a pravej konzoly
adaptéra tak, Ze koniec tyce v tvare C vlozte do jedného z
otvorov na montéznej konzole.

POZNAMKA: Horné otvory si na pouzitie pre Peg-Perego Primo
Viaggio 4-35.

5 Dajte pozor, aby elasticka latka pri trbinach na montaz
prislusenstva nezakryvala strbiny.

6 Konzoly adaptéra zasunte do prislusnych montéznych konzol
na kociku. Konzoly adaptéra sU zaistené, ked zacvakny na
mieste.

POZNAMKA: ['ava a prava strana sa urcuje, ked stojite pred
kocikom celom k nemu, a kazda konzola adaptéra je oznacena L
(lavéa) alebo R (prava) na ulahcenie.

7 Autosedacku poloZte na konzoly adaptéra autosedacky a
pevne zatlacte smerom nadol, az kym nezacvakne na miesto.

8 Autosedacku nadvihnite na kontrolu, ¢i je pevne zaistené.

VAROVANIE: Autosedacku pripeviujte len v polohe proti
smeru jazdy.

Odstranenie autosedacky:

Ked chcete vybrat autosedacku z adaptérov, postupujte podla
krokov v prirucke na obsluhu autosedacky.

Odstranenie adaptérov:

9 Stlacte sedé uvoliovacie tlacidlo na kazdom adaptéri a
potiahnutim nahor ich odstrénte.
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SK

A VAROVANIE:

DODRZIAVAJTE VSETKY POKYNY A VAROVANIA V
PRIRUCKE NA OBSLUHU KOCIKA.

 Tento navod si odloZte na pouzitie v budicnosti.

 Pred pouzitim si pozorne precitajte tieto pokyny. Ak
nedodrzfte tieto pokyny, moze byt ovplyvnend bezpecnost
vésho dietata.

NIKDY nenechévajte dieta bez dozoru.

DOLEZITE UPOZORNENIE! Ked je dieta v autosedacke, vidy
pouzivajte zadrziavaci systém dodany vyrobcom.

VAROVANIE: Pred pouzitim skontrolujte, ¢i sU spajacie
zariadenia autosedacky spravne zapojené.

Prislusenstvo, ktoré nie je schvalené spoloc¢nostou Baby
Jogger®, sa nesmie pouzivat.

PouZivajte len nahradné casti dodavané alebo odporicané
spolo¢nostou Baby Jogger®.

Utrite docista navih¢enou handrickou.

Adaptéry autosedacky odstrante predtym, nez budete
pouzivat kocik so sediacim dietatom.

Autosedacka pouzité spolocne s Sasi nenahrédza kolisku
alebo postielku. Ak dieta potrebuje spat, uloZte ho do
vhodného telo vanicky, kolisky alebo postielky.
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SV CHICCO
MONTERING AV ADAPTER FOR BILSTOL:

Avlagsna suffletten.
Fall strollerns ryggstod bakat.
Montera ihop adaptern enligt bilden.
Se till att det elastiska tyget intill
tillbehorsmonteringspunkterna inte blockerar dppningarna.
5 Tryck ner adapterfastena i motsvarande monteringsfasten
p[% barnvagnen. Adapterfastena ar sékrade d& de klickar pé&
plats.
OBS: Vanster och hager sida ar fran framsidan av barnvagnen
sett och varje adapterfaste ar markerat med L (vanster) eller R
(hoger).
6 Fast bilstolen i adapterfastena och tryck ner tills den klickar
fast.
7 Dra bilstolen uppét for att se till att den sitter sékert.
VARNING: Montera alltid bilstolen i bakatriktat [age.
Avlégsna bilstolen:
Fol stegen i bilstolens manual om du vill avlagsna stolen frén
adaptrarna.
Avlagsna adaptrar:

8 Avlagsna genom att trycka pa den gra frikopplingsknappen
pa vardera adapter och dra uppét.

AN o
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SV

A VARNING:

FOLJ ALLA INSTRUKTIONER OCH VARNINGAR |
BARNVAGNENS MANUAL.

 Behdll dessa anvisningar for framtida bruk.

» Las dessa instruktioner noggrant fore anvandning. Ditt
barns sakerhet kan aventyras om du inte foljer dessa
anvisningar.

Barnet f&r ALDRIG l&amnas utan uppsikt.

VIKTIGT! Tillverkarens fasthallningsanordning bor alltid
anvandas nar barnet sitter i bilstolen.

VARNING: Kontrollera att bilbarnstolens
monteringsmekanismer ar inkopplade korrekt fore
anvandning.

Tillbehor som inte ar godkanda av Baby Jogger® far inte
anvandas.

Anvand endast reservdelar som levereras eller &r godkanda
av Baby Jogger®.

Rengor med en fuktig trasa.

Avlagsna bilstolsadaptrarna innan du satter ett barn i
strollern.

For bilstolar som anvands med ett chassi ersatter denna
vagn inte en spjalsang eller sang. Om ditt barn behover sova
ska det placeras i en lamplig liggvagn, spjalsang eller sang.
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SV PEG-PEREGO
MONTERING AV ADAPTER FOR BILSTOL:

1 Avlagsna suffletten.
2 Fall strollerns ryggstod bakat.
3 Montera inop adaptern enligt bilden.

4 For in den C-stdngen i motsvarande vanster och hoger
adapterfasten genom att placera C-stdngens andar | halen
pa monteringsfastet.

OBS! De évre halen ska anvandas for Peg-Perego Primo Viaggio
4-35.

5 Setil att det elastiska tyget intill

tillbehorsmonteringspunkterna inte blockerar dppningarna.

6 Tryck ner adapterfastena | motsvarande monteringsfasten
pa barnvagnen. Adapterfastena ar sakrade d& de klickar pd
plats.

OBS: Vanster och hoger sida ar frén framsidan av barnvagnen
sett och varje adapterfaste ar markerat med L (vanster) eller R
(hoger).
7 Fast bilstolen i adapterfastena och tryck ner tills den klickar
fast.
8 Dra bilstolen uppéat for att se till att den sitter sékert.
VARNING: Montera alltid bilstolen i bakatriktat [&ge.
Avlégsna bilstolen:

Fol stegen i bilstolens manual om du vill avlagsna stolen frén
adaptrarna.

Avlégsna adaptrar:

9 Avlagsna genom att trycka pa den gra frikopplingsknappen
p& vardera adapter och dra uppéat.
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SV

A VARNING:

FOLJ ALLA INSTRUKTIONER OCH VARNINGAR |
BARNVAGNENS MANUAL.

 Behdll dessa anvisningar for framtida bruk.

» Las dessa instruktioner noggrant fore anvandning. Ditt
barns sakerhet kan aventyras om du inte foljer dessa
anvisningar.

Barnet f&r ALDRIG l&amnas utan uppsikt.

VIKTIGT! Tillverkarens fasthallningsanordning bor alltid
anvandas nar barnet sitter i bilstolen.

VARNING: Kontrollera att bilbarnstolens
monteringsmekanismer ar inkopplade korrekt fore
anvandning.

Tillbehor som inte ar godkanda av Baby Jogger® far inte
anvandas.

Anvand endast reservdelar som levereras eller &r godkanda
av Baby Jogger®.

Rengor med en fuktig trasa.

Avlagsna bilstolsadaptrarna innan du satter ett barn i
strollern.

For bilstolar som anvands med ett chassi ersatter denna
vagn inte en spjalsang eller sang. Om ditt barn behover sova
ska det placeras i en lamplig liggvagn, spjalsang eller sang.
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SL  CHICCO
NAMESTITEV NASTAVKA ZA AVTOSEDEZ:

1 Baldahin odstranite.
2 Nagnite hrbtno naslonjalo vozicka.
3 Nastavek sestavite, kot je prikazano.

4 Elasticna tkanina poleg montazne reze dodatkov ne sme
prekrivati rez.

5 Okvir nastavka vstavite v ustrezne montazne okvirje na
vozicku. Okvira nastavka sta pritrjena, ko se zaskocita.

OPOMBA: Levo in desno stran dolocite tako, da stojite spredaj
in gledate vozicek: vsak okvir nastavka je oznacen z L ali R za
pomoc.

6 Avtosede’ postavite na nastavka okvira avtosedeza in ga
¢vrsto potisnite navzdol, da se zaskoci.

7 Avtosedez dvignite in se prepricajte, da je varno pritrjen.

OPOZORILO: Avtosede? pritrdite samo v poloZaju, ki gleda
nazaj.

Odstranjevanje avtosedeza:

Sledite korakom v priro¢niku za uporabo avtosedeza, Ce Zelite
avtosede? sneti z nastavka.

Odstranjevanje nastavkov:

8 Potisni na siv sprostitveni gumb na vsakem nastavku in ga
povlecite navzgor ter odstranite.
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SL

A OPOZORILO:

UPOSTEVAJTE NAVODILA IN OPOZORILA V NAVODILIH ZA
UPORABO VOZICKA.

Navodila shranite za prihodnjo uporabo.

Pred uporabo natancno preberite navodila. Neupostevanje
teh navodil lahko vpliva na varnost vasega otroka.

NIKOLI ne puscajte otroka nenadzorovanega.

POMEMBNO! Ko je otrok v avtosedezu, vedno uporabljajte
zadrzevalni sistem, ki ga je zagotovil izdelovalec.

OPOZORILO: Pred uporabo preverite, ali so pripenjalne
naprave avtosedeza pravilno vpete.

Ne uporabljajte opreme, ki je druzba Baby Jogger® ni
odobrila.

Uporabljajte le nadomestne dele, ki jin dobavi ali priporoca
druzba Baby Jogger®.

Ocistite z vlazno krpo.

Odstranite nastavke za avtosedez, prede uporabite vozicek, v
katerem sedi otrok.

Za avtosedeze, ki se uporabljajo z vozickom, ta avtosedez

ne nadomesti lezisca ali posteljice. Ce mora otrok spati, ga
polozite v primerno kosaro, na leZisce ali v posteljico.
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SL  PEG-PEREGO
NAMESTITEV NASTAVKA ZA AVTOSEDEZ:

1 Baldahin odstranite.
2 Nagnite hrbtno naslonjalo vozicka.
3 Nastavek sestavite, kot je prikazano.

4 Vstavite palico C v ustrezni levi in desni okvir nastavka tako,
da konec palice C vstavite v eno od lukenj montaznega
okvirja.

OPOMBA: Zgornje luknje se uporabljgjo za Peg-Perego Primo
Viaggio 4-35.

5 Elasti¢na tkanina poleg montazne reze dodatkov ne sme
prekrivati rez.

6 Okvir nastavka vstavite v ustrezne montazne okvirje na
vozicku. Okvira nastavka sta pritrjena, ko se zaskocita.

OPOMBA: Levo in desno stran dolocite tako, da stojite spredaj
in gledate vozicek; vsak okvir nastavka je oznacen z L ali R za
pomac.

7 AvtosedeZ postavite na nastavka okvira avtosedeza in ga
¢vrsto potisnite navzdol, da se zaskoci.

8 Avtosedez dvignite in se prepricajte, da je varno pritrjen.

OPOZORILO: Avtosede? pritrdite samo v poloZaju, ki gleda
nazaj.

Odstranjevanje avtosedeza:

Sledite korakom v priro¢niku za uporabo avtosedeza, Ce Zelite
avtosede? sneti z nastavka.

Odstranjevanje nastavkov:

9 Potisni na siv sprostitveni gumb na vsakem nastavku in ga
povlecite navzgor ter odstranite.
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SL

A OPOZORILO:

UPOSTEVAJTE NAVODILA IN OPOZORILA V NAVODILIH ZA
UPORABO VOZICKA.

Navodila shranite za prihodnjo uporabo.

Pred uporabo natancno preberite navodila. Neupostevanje
teh navodil lahko vpliva na varnost vasega otroka.

NIKOLI ne puscajte otroka nenadzorovanega.

POMEMBNO! Ko je otrok v avtosedezu, vedno uporabljajte
zadrzevalni sistem, ki ga je zagotovil izdelovalec.

OPOZORILO: Pred uporabo preverite, ali so pripenjalne
naprave avtosedeza pravilno vpete.

Ne uporabljajte opreme, ki je druzba Baby Jogger® ni
odobrila.

Uporabljajte le nadomestne dele, ki jin dobavi ali priporoca
druzba Baby Jogger®.

Ocistite z vlazno krpo.

Odstranite nastavke za avtosedez, prede uporabite vozicek, v
katerem sedi otrok.

Za avtosedeze, ki se uporabljajo z vozickom, ta avtosedez

ne nadomesti lezisca ali posteljice. Ce mora otrok spati, ga
polozite v primerno kosaro, na leZisce ali v posteljico.
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SR CHICCO

POSTAVLJANJE ADAPTERA
ZA AUTO-SEDISTE:

1 Skinite tendu.

2 Spustite naslon za leda na kolicima.
3 Sastavite adapter kako je prikazano.
4

Morate da pomerite elasti¢nu tkaninu u blizini proreza za
postavljanje dodatne opreme kako ne bi pokrila proreze.

5 Uvucite drzace adaptera u odgovarajuce drzace za
postavljanje na kolica. Drzaci adaptera su pri¢vrs¢eni kada
skljocnu u polozaj.

NAPOMENA: Da biste odredili koji je levi a koji desni drzac,
stanite ispred prednje strane kolica, a radi lakseg snalaZenja,
svaki drzac adaptera je oznacen oznakama L (levi) ili R (desni).

6 Stavite auto-sediste na drzace adaptera auto-sedista i
¢vrsto pritisnite prema dole dok ne skljocne u poloza.

7 Pokusajte da podignite auto-sediste kako biste se uverili da
je pri¢vrsceno.
UPOZORENLJE: Uvek pri¢vrstite auto-sediste u polozaju
okrenutom prema nazad.
Skidanje auto-sedista:

Sledite korake iz korisni¢kog priru¢nika auto-sedista kako
biste skinuli auto-sediste sa adaptera.

Skidanje adaptera:

8 Gurnite sivo dugme za otpustanje na svakom adapteru i
povucite prema gore da biste ih uklonili.
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SR

A UPOZORENJE:

PRIDRZAVAJTE SE SVIH UPUTSTAVA | UPOZORENJA 1Z
PRIRUCNIKA ZA UPOTREBU KOLICA.

» Sacuvajte ova uputstva za buducu upotrebu.

« PaZljivo procitajte ova uputstva pre upotrebe. Bezbednost
vaseq deteta moze biti ugroZzena ako se ne pridrzavate ovih
uputstava.

» NIKAD ne ostavljajte dete bez nadzora.

VAZNO! Dok je dete u auto-sedistu uvek koristite sistern za
vezivanje koje je obezbedio proizvodac.

UPOZORENJE: Pre upotrebe proverite da li su uredaji za
pricvrécivanje auto-sedista pravilno postavljeni.

» Ne sme se upotrebljavati dodatna oprema koju nije odobrila
kompanija Baby Jogger®.

Upotrebljavajte iskljucivo rezervne delove koje je isporucila ili
preporucila kompanija Baby Jogger®.

Ocistite vlaznom krpom.

Uklonite adaptere auto-sedista pre koris¢enja kolica sa
detetom u njima.

 /a auto-sedista koja se koriste zajedno sa postoljem, ovo
auto-sediste ne sluzi kao zamena za kolevku ili krevet. Ako
dete treba da spava, onda ga treba staviti u odgovarajucu
nosiljku, kolevku ili krevetac.
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SR PEG-PEREGO

POSTAVLJANJE ADAPTERA
ZA AUTO-SEDISTE:

1 Skinite tendu.

2 Spustite naslon za leda na kolicima.

3 Sastavite adapter kako je prikazano.

4 Uvucite Sipku C u odgovarajuce leve i desne drzace
adaptera tako Sto Cete staviti kraj Sipke C u jednu od rupa
na drzacu za postavljanje.

NAPOMENA: Gornje rupe se koriste za Peg-Perego Primo
Viaggio 4-35.
5 Morate da pomerite elasti¢nu tkaninu u blizini proreza za
postavljanje dodatne opreme kako ne bi pokrila proreze.

6 Uvucite drzace adaptera u odgovarajuce drzace za
postavljanje na kolica. Drzaci adaptera su pri¢vrs¢eni kada
skljocnu u polozaj.

NAPOMENA: Da biste odredili koji je levi a koji desni drzac,
stanite ispred prednje strane kolica, a radi lakSeg snalaZenja,
svaki drzac adaptera je oznacen oznakama L (levi) ili R (desni).

7 Stavite auto-sediste na drzace adaptera auto-sedista i
¢vrsto pritisnite prema dole dok ne 3kljocne u poloza.

8 Pokusajte da podignite auto-sediste kako biste se uverili da
je pricvrsceno.
UPOZORENLJE: Uvek pri¢vrstite auto-sediste u polozaju
okrenutom prema nazad.
Skidanje auto-sedista:

Sledite korake iz korisni¢kog priru¢nika auto-sedista kako
biste skinuli auto-sediste sa adaptera.
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SR

Skidanje adaptera:

9 Gurnite sivo dugme za otpustanje na svakom adapteru i
povucite prema gore da biste ih uklonili.

A UPOZORENLJE:

PRIDRZAVAJTE SE SVIH UPUTSTAVA | UPOZORENJA IZ
PRIRUCNIKA ZA UPOTREBU KOLICA.

o Sacuvajte ova uputstva za buducu upotrebu.

 Pazljivo procitajte ova uputstva pre upotrebe. Bezbednost
vaseg deteta moze biti ugrozena ako se ne pridrzavate ovih
uputstava.

» NIKAD ne ostavljajte dete bez nadzora.

VAZNO! Dok je dete U auto-seditu uvek koristite sistem za
vezivanje koje je obezbedio proizvodac.

UPOZORENUJE: Pre upotrebe proverite da li su uredaji za
pricvrs¢ivanje auto-sedista pravilno postavljeni.

» Ne sme se upotrebljavati dodatna oprema koju nije odobrila
kompanija Baby Jogger®.

Upotrebljavajte iskljucivo rezervne delove koje je isporucila ili
preporucila kompanija Baby Jogger®.

Ocistite vlaznom krpom.

Uklonite adaptere auto-sedista pre koris¢enja kolica sa
detetom u njima.

» /a auto-sedista koja se koriste zajedno sa postoljem, ovo
auto-sediste ne sluZi kao zamena za kolevku ili krevet. Ako
dete treba da spava, onda ga treba staviti u odgovarajutu
nosiljku, kolevku ili krevetac.
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TR CHICCO

ARAC KOLTUGU ADAPTORU KURULUMU:

1 Golgeligi cikarin.

2 Bebek arabasinin arkaligini yatirin.

3 Adaptort gosterildigi sekilde monte edin.
4

Aksesuar verlestirme yuvalar yanindaki esnek kumasin
yuvalar kapatrmadigindan emin olun.

5 Adaptor Baglantilarini bebek arabanizin uygun baglanti
yerlerine takin. Adaptor Baglantilar yerine oturdugunda
guvenli hale gelir.

NOT: Sol ve sag bebek arabasinin 6nunde dururken ve yoziniz
bebek arabasina donukken gordugunuz yonlerdir ve her adaptor
badlantisi L (sol) ve R (sag) isaretlidir.

6 Arac koltugunu arac koltugu adaptor baglantilarina yerlestirin
ve yerine tiklayarak oturana kadar asagi bastirin.

7 Takilip takilmadigindan emin olmak icin araba koltugunu
kaldirin.

UYARI: Araba koltugunu yalnizca Arkaya Bakan pozisyonda
yerlestirin.

Arac koltugunu cikarmak igin:

Arag koltugunu adaptorlerden cikarmak icin aracinizin
kullanim kilavuzuna bakin.

Adaptorleri cikarmak icin:

8 Serbest birakmak icin her adaptorin yanindaki gri renkli
serbest birakma butonuna basin.
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TR

A UYARI:

TASIMA KOLTUGUNUZUN KULLANIM KILAVUZUNDAKI TUM
TALIMATLARA VE UYARILARA UYUN.

 Bu yonergeleri ileride basvurmak icin saklayin.

 Kullanmadan once bu talimatlar dikkatlice okuyun. Bu
yonergeleri uygulamazsaniz, cocugunuzun guvenligi
etkilenebilir.

Cocugunuzu HICBIR ZAMAN gozetimsiz birakmayin.

ONEMLI! Cocugunuz arac koltugundayken her zaman
Ureticinin verdigi emniyet kemeri sistemini kullanin.

UYARI: Kullanimdan once arac koltugu baglanti cihazlarinin
dogru sekilde takili olup olmadigini kontrol edin.

Baby Jogger® onayina sahip olmayan aksesuarlar
kullanilmamalidir.

Yalnizca Baby Jogger® tarafindan verilen ve tavsiye edilen
yedek parcalarn kullanin.

Nemli bezle silerek temizleyin.

Bebek arabasini oturan bir cocuk ile kullanmadan once
araba koltugu adaptorlerini ¢ikartin.

* Bu arac sasi ile beraber kullanilan araba koltuklar icin
bir besik veya vyatak islevi gormemektedir. Cocugunuzun
uyumasi gerekirse uygun bir bebek arabasi govdesine, besige
ya da yatag@a yerlestirilmelidir.
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TR PEG-PEREGO

ARAC KOLTUGU ADAPTORU KURULUMU:
1 Golgeligi cikarin.

2 Bebek arabasinin arkaligini yatirin.
3 Adaptort gosterildigi sekilde monte edin.

4 C kolunun ug kisimlarini yerlestirme baglantisindaki
girislerden birine oturtarak C kolunu uyumlu sol ve sag
Adaptor Baglantilarina yerlestirin.

NOT: Ust bosluklar Peg-Perego Primo Viaggio 4-35 icin
kullanilmalidr.

5 Aksesuar verlestirme yuvalan yanindaki esnek kumasin
yuvalar kapatmadigindan emin olun.

6 Adaptor Baglantilarini bebek arabanizin uygun badlanti
yerlerine takin. Adaptor Baglantilar yerine oturdugunda
guvenli hale gelir.

NOT: Sol ve sag bebek arabasinin 6ninde dururken ve yizoniz
bebek arabasina donukken gordugunuz yonlerdir ve her adaptor
badlantisi L (sol) ve R (sag) isaretlidir.

7 Arac koltugunu arac koltugu adaptor baglantilarina yerlestirin
ve yerine tiklayarak oturana kadar asadi bastirin.

8 Takilip takilmadigindan emin olmak igin araba koltugunu
kaldirn.

UYARI: Araba koltugunu yalnizca Arkaya Bakan pozisyonda
yerlestirin.

Arag koltugunu cikarmak icin:

Arag koltugunu adaptorlerden cikarmak icin aracinizin
kullanim kilavuzuna bakin.
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Adaptorleri cikarmak igin:

9 Serbest birakmak icin her adaptorun yanindaki gri renkli
serbest birakma butonuna basin.

A UYARI:

TASIMA KOLTUGUNUZUN KULLANIM KILAVUZUNDAKI TUM
TALIMATLARA VE UYARILARA UYUN.

» Bu yonergeleri ileride basvurmak icin saklayin.

 Kullanmadan once bu talimatlari dikkatlice okuyun. Bu
yonergeleri uygulamazsaniz, cocugunuzun guvenligi
etkilenebilir.

Cocugunuzu HICBIR ZAMAN gozetimsiz birakmayin.

ONEMLI! Cocugunuz arac koltugundayken her zaman
Ureticinin verdigi emniyet kemeri sistemini kullanin.

UYARI: Kullanimdan once arac koltugu baglanti cihazlarinin
dogru sekilde takili olup olmadigini kontrol edin.

Baby Jogger® onayina sahip olmayan aksesuarlar
kullanilmamalidir.

Yalnizca Baby Jogger® tarafindan verilen ve tavsiye edilen
yedek parcalari kullanin.

Nemli bezle silerek temizleyin.

Bebek arabasini oturan bir cocuk ile kullanmadan once
araba koltugu adaptorlerini ¢ikartin.

Bu arag sasi ile beraber kullanilan araba koltuklarr igin

bir besik veya vyatak islevi gormemektedir. Cocugunuzun
uyumasi gerekirse uygun bir bebek arabasi govdesine, besige
ya da yatada yerlestirilmelidir.
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Baby Jogger’s Limited Warranty

(for Australia and New Zealands consumers only)

Baby Jogger warrants that this product is free of manufacturer defects for one year from
the time of purchase of the product. Manufacturer's defects include but are not limited to
torn fabric or broken plastic components. Proof of purchase is required to make a warranty
claim and the warranty is only extended to the original purchaser.

Your product comes with a 12 month warranty on textiles and mechanical components.
THIS WARRANTY DOES NOT COVER:

» Normal wear and tear.

« Corrosion or rust.

« Incorrect assembly, or the installation of third party parts or accessories not compatible
with the original design.

« Accidental or intentional damage, abuse or neglect, or use on stairs, travelators or
escalators.

e Commercial use.
« Improper storage/care of the unit.

This warranty specifically excludes claims for indirect, incidental, or consequential damages.
The implied warranties of merchantability and fitness for a particular purpose is according
to the specific warranty period for this model unit at time of purchase. Some states do

not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above
limitations or exclusions may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights,
and you may also have other rights which vary from state to state. To know what your
legal rights are in your state, consult your local or state consumer affairs office or your
State's Attorney General.

The benefits given to you by our warranty are in addition to other rights and remedies
under law in relation to the product. Our goods come with guarantees that cannot be
excluded under the Australian Consumer Law. Our goods also come with guarantees that
cannot be excluded under the New Zealand Consumer Guarantees Act. You are entitled
to a replacement or refund for a major failure and compensation for any other reasonably
foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced
if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major
failure.

NOTE: When contacting Baby Jogger distributor regarding your product, please have your
product's model number and manufacturing date ready.

IN AUSTRALIA CONTACT: IN NEW ZEALAND CONTACT:

Call: 1300.661.885 Call: (64) 02.338.7613
03.8872.6772 Fax: (64) 03.338.7615

Fax: 03.9873.1433 Mail: Baby First Limited

Mail: The Amazing Baby Company 25 Nga Mahi Road
7-9 Maurice Court Sockburn
Nunawading, Victoria 3131 Christchurch, 8024
Australia New Zealand

PLEASE DO NOT CONTACT THE PLACE OF PURCHASE FOR PARTS OR WARRANTY ISSUES
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NOTES:
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Imported for Baby Jogger in Europe by:
Bichos Atrevidos e Calle de Isabel ||, 26. « 28660 Boadilla del Monte Madrid, Spain
Tel. (+34) 91485 5550

Kidscom SA e 71 Myllerou street.
10436 Athens o Greece

Eleven SRL « Viale della navigazione interna 87/A
35027 Noventa Padovana e PD e Italy
Pro Support AB « Modemgatan 3
235 39 Vellinge » Sweden
Newell Europe Sarl « 10 Chemin de Blandonnet CH 1214 Vernie r e Switzerland
Euro-Trade Spotka z ograniczona odpowiedzialnoscia, Sp. K
ul. bokietka 155 o 31-263 Krakow e Poland
Newell Poland services Sp. Z.0.0 » Plac Andersa 7, 61-894 Poznan e Poland
3 Euro-Trade Office, School & Baby Corporation
Cs. armédy 360 « 735 51 Bohumin-Pudlov « Czech Republic
Euro-Trade Office, School & Baby Corporation
Dolné Rudiny 8363/5 « 010 01 Zilina « Slovakia
Naslednik Ltd e Ochakovskoe Shosse 36, UTEC business complex
Moscow ¢ Russia
Mapyr Fczo. Dubai Silicon Oasis Free Zone e Light Industrial Units
LIU 5 - Office B4 « PO Box 450201 - Dubai « UAE

Bambino International (Pty) Ltd « 562 Umbilo Road « Congella,
Durban e South Africa

Distributed in Australia By:

The Amazing Baby Company
7-9 Maurice Court » Nunawading VIC 3131 e Australia
T1300.661.885 « 03.8872.6772 « F: 0398731433
www.theamazingbabycompany.com.au

Distributed in New Zealand By:

Baby First Limited
25 Nga Mahi Road  Sockburn Christchurch, 8042 « New Zealand
T (64) 03.338.7613 « F: (64) 03 338 7615
www.babyfirst.co.nz
Distributed in Canada by/Distribué au Canada par :
Brands in Motion Inc.
300 Ambassador Drive » Mississauga, Ontario » 5T 2J3
T:1.866.774.7177 « F - 905.795.8988
www.babyjogger.ca

\\ Baby Jogger, LLC
baby . n :\M” 6655 Peachtree Dunwoody Rd. NE e Atlanta, GA 30328
Jogger - 1.800.241.1848 « www.babyjogger.com
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